SUNKO ATTILA

DEBRECENI JANOS ELETPALYAJA

A Gyulafehérvari Kdptalan levéltarosdnak élete, végrendeletének tiikrében

,Relinquamus aliquid, quo nos vixisse testemur”
enyedi Palffi Istvan a Kolozsmonostori Konvent requisitora (1628—-1667)

,.Hagyjunk magunk utan valamit, amivel bizonyithatjuk, hogy mi is éltiink”, fogal-
mazta meg hitvallasat enyedi Palffi Istvan, ,,a XVII. szazad elejének egyik legis-
mertebb erdélyi kalligrafusa, aki kiilonosen szép kézirdsanak koszénhette egész
karrierjét.”' Jelen tanulmany arra tesz kisérletet, hogy bemutassa az irastudo, hiva-
talnok értelmiségi réteg egy masik, joval kevésbé ismert ,,tlagos képességli” tagjat
Debreceni Janost, rajta keresztiil pedig azt, hogy ez a réteg hogyan valositotta, va-
losithatta meg ezt az elvarast az Erdélyi Fejedelemség sajatos viszonyai kozott.

Csalad, szarmazis

Debreceni Janos csaladjanak tobb tagjat Térds de Debrecen néven emlitik, Debre-
ceni Janos végrendeletében pedig, testvéreit T6ros Ferencként és Mihalyként emli-
ti. Térods csalad szamos kirdlyi magyarorszagi megyében (Borsod, Szabolcs, Szat-

1 O maga, koztudottan a levéltar rendezése soran Iejegyzett jelmondata szcllemében is végezte
munkajat. Személyére vonatkozéan: A Kolozsmonostori Konvent jegyzékonyvei [HIL
(1289-1556.) Kivonatokban kdzzéteszi ¢s a bevezetd tanulmanyt irta Jakd Zsigmond. Bp., 1990.
(A MOL kiadvéanyai. Forraskiadvanyok 17.) (a tovébbiakban: Kolozsmonostori Konvent jegy-
z6konyvei.) L. kot. 145, p. Fobb munkai: Az 1636-ban nyomtatdsban megjelent kalvinista
énckeskony, az Oreg Gradual 8sszegyiijtott anyaganak, a kolozsvari dtvoscéh szabalyzatanak le-
masolasa. 1640 k.—1648 a nagy levéltarrendezés, utasitas a levéltar rendjérél ¢s kezelésérdl. Ki-
adva: Jako Zsigmond: Instructiuni arhivistice ale oficilor din Transilvania 1575-1841. Problema
Reorganizarii archivelor Vechi Din Transilvania. In: Revista Archivelor, 35, (1958) 1. 34-81.
57-58. p. Palfirol ¢s a rendezésrol részletesen: Kolozsmonostori Konvent jegyz6konyvei. 1. kot.
145-147. p.
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mar, Ugocsa), és Erdélyben is felbukkan, bar azonossaguk nem bizonyitott.” Leg-
inkébb, a valoban Debrecenben é16, ugyanakkor nem igazolt (dubiosus) nemesek
kozt emlitett Toros csaladot — amelynek Mihaly nevii tagja a XVI. szdzad végén
felsé jarasi szenatorként és borbirdként is ismert —, tarthatjuk az Erdélybe keriilt
4g felmendinek.> Nyilvanvalo, hogy a csalad legkiemelkedébb rangi tagjat, Janost
szarmazasi helyér6] nevezték Debreceninek, kaptalani feladatai miatt pedig a ,,Ba-
rat” jelz6t is neve elé illesztették. Az altala vezetett jegyz6konyvon is ez a név sze-
repel: ,,Joannis Barath Debreczeni”. Az 1608-ban nyert cimereslevél mar nemes-
nek tudja a csaladot.* A kozolt végrendeletbdl megtudhatjuk, hogy Debreceni Ja-
nos elsé felesége Eradonyi Erzsébet volt. Sogorat, Eradonyi Laszlot — akinek ko-
rdbban gyamija volt,” Debreceni kozbenjarasara, szervitoraként nemesitik.® Els6
hazassagbdl szarmazo, fiatalon elhunyt leanyarol, Erzsikér6l, valamint masodik
feleségérdl, Tasnadi Erzsébetrd] szintén csak a végrendeletbél értesiilhetiink.’
Debreceni Janosnak a masodik hdzassagbdl Zsigmond és Zs6fia nevil gyermekei is

2 Nagy Ivan: Magyarorszdg csaladai czimerckkel és nemzedékrendi tablakkal. I-XIII. Pest,
1857-1868. (A tovabbiakban: Nagy Ivdn.) 321-322. p.

3 Nemes csalddok Debreezenben. Osszedllitotta: Herpay Gabor. Debrecen, 1925, 93, p. 1590.
Térés Mihaly fclsd jardsi szendtor. Debreceni jegyz6konyvek 1590-1591. 55. 208/2. 1592.
felsd jarasi szendtor, borbird. Debreceni jegyzokonyvek 1591-1592. 78, 335/2. 59. 304/1. Az
adozok névsoraban 1599-ben ¢s 1601-ben is szerepel, 1599-ben szenatorként. Szendrey Istvan:
Dcbrecen, a mezdvaros. In: Debrecen torténcte 1693-ig. 1. kot. Szerk.: Szendrey Istvan. Deb-
recen, 1984, 131-311. 293, p.

4 1608. februar 2. Gyulafehérvar. Magyar Orszagos Levéltar (= MOL), F 2 Erdélyi Orszigos
Kormanyhatosagi Levéltirak. A Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara. Protocolla. (= F
2 Prot.) Deus ad auxilium 350-352. MOL Erd¢lyi Orszagos Kormanyhatosagi Levéltarak. A
Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara F | Libri Regii. LR 1V.242.

5 1609. oktober 25. Eradonyi Péter és Hunyady Borbéla Laszlé nevii arvajanak gyamja Debre-
ceni Janos. F 2 Prot. Magnificat. 116. 1615. oktober 21. Gyulafehérvar. Eradonyi Erzsébet, né-
hai kegyclmes Eradonyi Dcak Péter [gencrosus Petrus Litcratus Eradony] Hunyadi Barbarétél
vald Icanya. MOL Erd¢lyi Orszagos Kormanyhatosagi Levéltarak. A Gyulafehérvari Kaptalan
Orszagos Levéltara. Cista Comitatuum. (= F 4.) Comit. Albensis Cista 4 Fasc. 2. No 19. MOL
F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 94-98. p.

6 1612. november 26. Bathory Gabor fejedelem Literatus, masként Eradonyi Liszlot, Debreceni
Janos scrvitorat és mindkétnemil 6rokdseit megnemesiti, cimert azonban nem ad. MOL F 2
Prot. Joannis Dcbreczeni 106-107. p.

7 Feleségénck ¢desapja, Tasnadi Veres (Ruber) Mihdly, 1587-1591-ig Wittembergben tanult,
majd kolozskalotai esperes (1600), azutin lclkész volt Nagyenyceden. 1605. marcius 7-t6l az
Erdélyi Kalvinista Egyhdzkeriilet szuperintendense (piispdke) ¢s magyarigeni Iclkész volt.
1618. szeptember 24-¢én halt meg. Zovdnyi Jend: Protestans Lexikon. - IV. két. Bp., én. (A
tovabbiakban: Zovdnyi, Protestans Lexikon.) IV. koét. 1586. p.
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voltak, réluk, csakigy mint két testvérér6l, Toros Ferencrdl és Mihalyrol nem tu-
dunk pontosabbat.®

A palya kezdete: a nagyobb kancelldria irnoka

Debreceni Janos palyaképe a vizsgalt korszak és teriilet ltalanos forrasadottsagait
tekintve viszonylag pontosan megrajzolhat6. Végrendelete tanlisdga szerint gyer-
mek-és ifjikoraban a , tisztességes tudomanyokra” sziilei iskolaztattak, ezutan he-
lyezkedhetett el az Erdélyi Fejedelemség legfontosabb kézponti korméanyhatdsa-
ganal, a Fejedelmi Kancellarianal. Természetesen a hivatali ranglétra legals6 fokan
kezdte meg miikodését, amikor a nagyobb kancelldria irnoka (scriba et juratus
notarius cancellariae maioris), vagyis a korszak magyar kifejezésével deak vagy
kancellrista dedk lett, a békeidében miikodd 15-20 6 egyike.’

Azitt 1607-1612-1g eltoltott idészak altalanosnak mondhatd, hiszen csupan né-
hany olyan irnokot ismeriink a fejedelemség korabol, aki teljes hivatali szolgalati
idejét, azaz 15 évnél tobbet, itt tolt. Altalanos kovetelményként fogalmazodott meg
ugyanis az az igény, hogy akik magasabb beosztasban, akar magéan a kancellarian
beliil, akar a kincstarnal, a diplomadcia teriiletén, vagy a szempontunkbol igazan
fontos hiteleshelyi levéltarak valamelyikének requisitoraként képzelték el jovojii-
ket, hogy legaldbb 5-6 éves kancellariai irnoki szolgélattal rendelkezzenek. '

8 Valosziniileg a csalad tagja a XVII. sz. clcjén ¢lt Toros Andras, aki Basta cl] Karanscbesre
menckiilt. Nagy Ivin 11. kot. 321-322. p.
9 A Kanccllaria az igazsagszolgaltatast részben kiilon személyzettel vegzo kiscbb, és az dsszes

tobbi iigykdrben illetckes nagyobb kanccllariara oszthatd. Trocsanyi Zsolt: Erdély kézponti
kormanyzata 1540-1690. Bp., 1980. (Magyar Orszégos Levéltar kiadvanyai. 111, Hatdsag és
hivataltorténet. 6.) (A tovabbiakban: Trdesdnyi, Erdély kdzponti kormanyzata.) 181-189. p.
10 Uo. 200-201. p. A kanccllariai gyakorlat az altalam ismert hitcleshelyi levéltarosok majd
mindegyikének csetében igazolhatd. Néhany példa a Gyulafehérvari Kaptalan alloményéabol:
Barkai Ambrus 1606—1617 kozott a nagyobb kanccllaria irnoka, 1620-1633 rcquisitor. Bardi
Istvan 1631-1638 kozott a nagyobb kanccllaria irnoka, majd 1647-1666 kozott requisitor.
Csics6i Gyorgy 1670—-1678 kdzott a nagyobb kancelldria irnoka, 1680-1696. rcquisitor. Mind-
harom utalas: Uo. 189. p. MOL F 3 Erdélyi Orszigos Kormanyhatdsagi Levéltarak. A Gyula-
fchérvari Képtalan Orszdgos Levéltara. Centuriac (= F 3) 1696. K 77. Diossi Gaspar
1656-1659 kozott a nagyobb kanccllaria imoka. MOL F 12 Erdélyi Orszagos Kormanyhato-
sagi Levéltarak. A Gyulafehérvari Kaptalan Orszdgos Levéltara. Lymbus. (= F 12)
1673-1679. requisitor. MOL F 12 XIV./3. tétel. Kaptalani levéltarat illetd iratok. (= MOL F 12
XIV./3)) lllyci Laszlo 1670-? a nagyobb kanccllaria imoka. 1690 utan rcquisitor. Trocsdnyi,
Erdély kozponti kormanyzata. 192. p. Siklosi Mihdly 1631-1638. a nagyobb kancellaria imo-
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A kancellaria irnokai vagy egyaltalan nem tartoztak a birtokos nemességhez,
vagy legfeljebb annak legalsé részehez. Jollehet, részletes vizsgalat ezirdnyban még
nem tortént, a csalddnevekbd! kiindulva feltiing a székelyek magas ardnya a megyék-
kel és a Partiummal szemben, mutatvan a szabad és a kisebb birtoka nemes széke-
lyek hivatali palyara dramldsat, akik rokonok 1évén, egymast ,hozzak be a hiva-
talba”. Emellett, mint Debreceni esete is j0l mutatja, a Magyarorszagrdl az Erdélyi
Fejedelemségbe telepiiltek koziil is sokan véllaltak, illetve kényszeriiltek hivatali pa-
lyara a felemelkedésnek legaldbb a lehetéségét kinald kézponti kormanyzatnal. !

A Gyulafehérvari Kaptalan requisitora

Valosziniileg kézvetleniil a nagyobb kancellariarol kertlt a Gyulafehérvari Kapta-

12
lan

allomanyéba, requisitorként, bar az els6 adat, amely ebben az Gj hivatalaban

308

ka. 1638-1645 rcquisitor. Uo.: 194. p. MOL F 3 T 39. A kutatas jelenlegi allasa szerint kivétel
pé¢ldaul sardi Gyarmati Istvan, aki 1668 ¢s 1680 kozott a Gyulafehérvari Kaptalan requisitora
volt. MOL F12 X1V./3,; MOL F 3 E 46.

Trocsanyi, Erdély kozponti korményzata. 201-202., 204. p. Ilyen attclepiilt csalad sarja
Balasfi Janos, 15771588 a nagyobb kanccllaria irnoka, 1588-1596 a Gyulafehérvan Kapta-
lan Levéltaranak requisitora, 1598-7 fejedelmi titkar. Uo. 185., 187. p., Liber Regius L
Sigismundi Bathory. 25. fol., MOL F 15 Erdélyi Orszagos Kormanyhatdsagi Levéltirak. A
Kolozsmonostori Konvent Orszégos Levéltara. Protocolla, Libri Regii ct Stylionaria. (= F 15)
11. kot. Liber Ruber. Liber Regius Batorianus 1591. 236r-237r. MOL F 3 A No. 74. Balésfi
Janos, 1596. oktober 3-an keletkezett végrendelete szerint, Zala megyei nemesi irdstudo csa-
ladbdl széarmazott. Apja, Laszlo, nagyapja Baladzs deak, azaz Dancs (Dancha) Balazs
Zalapatakarol, aki ,szdrmazott vala idc Erdélyben, ifju koraban, oda valé necmes ember gyer-
meke volt, az szerzette volt [Kolozsvarott] az hazat.” MOL F 3 I. 68. (Zala) Pataka a XVI.
szazad clcjén cgytelkes nemesek altal lakott, a Pataki ¢és Dancs csaladok altal birtokolt, a Zala
¢s a Zalapatakai patak torkolatanal, Zalalovo ¢s Budafa kozott fekvo telepiilés, ma Zalalgvo
részekent ismert. Bilkei frén: Zaladvé torténete 1490-15606. In: Zalalovd torténete. Az okortol
napjainkig. Szerk.: Molndr Andrés. Zalalovg, 1998. 83-104. p. itt 88. p. MOL LR IV. 242.
Mivel az Erdélyi Fejedelemségben tulajdonképpen ,,allami levéltarként” miikodd Gyulafehérva-
ri Kaptalan és a Kolozsmonstori Konvent requisitoraival a késébbickben kiilon kivanok foglal-
kozni, valamint a téma szdmos vonatkozdsiaban mcglchetésen jol feldolgozott, jelen
tanulmanyban csak akkor és annyiban térck ki a kérdéskorre, amikor s amennyiben ezt Debre-
ceni Janos életpalydjanak bemutatasa megkivanja. Vo.: Jakd, Instructiuni arhivistice. 34-81. p.;
Kolozsmonostori Konvent jegyzékonyvei; Papp LdszIo: A hiteles helyek torténete és miikddése
az ujkorban. Bp., 1936. (Palestra Calasanctiana [4.) (A tovabbiakban: Papp, Hiteleshelyck.)
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emliti 1614 novemberébél valé. " Uj munkahelye egy sajatos helyzetii és jogallasa
intézmény volt, hiszen a XVI. szdzad els6 felében a gyulafehérvari, kolozsmo-
nostori, varadi hiteleshelyek fejlédése még egyitt haladt a magyarorszagi gyakor-
lattal, de az 1556-ban orszaggyiilési végzés altal elrendelt szekularizacio, az erdé-
lyi plispdkség jovedelmeinek fejedelmi, azaz allami kézbe vétele e téren is dontd
valtozast hozott. A Kolozsmonostori Konvent és a Gyulafehérvari Kaptalan korab-
binevét és hiteleshelyi feladatait ugyan megérizte, de az egyhazi helyett vilagi sze-
mélyzettel. Az 1557. évi tordai orszaggytlés mindkét helyre 44 , kivalé nemes
embert” rendelt a levéltarak Srzésére és mitkodtetésére. Ok azok, a valdjaban csak
1575-t61 mik6d6 requisitorok, levélkeresok, a korszakban az intézménnyel egylitt
»kaptalan”-nak is nevezett levéltarosok, akik latin elnevezésiiket legjeliemzobb
feladatukrdl, az iratoknak a hiteleshelyi levéltarboél, altalaban fejedelmt levélke-
resteté parancs (mandatum requisitorium) alapjan végzett kikeresésérdl kaptak."
Kinevezésiikr6l és javadalmazasukrdl is a fejedelemnek kellett gondoskodnia.
Eves jovedelmiik a Bathory Krist6f idejétd] Brandenburgi Katalin uralkodasaig
(1576-1630) terjedé 1ddszakban 50 forint , alapfizetésbdl”, az elvégzett munkak
utan jaro6 dijbol, egy—egy jarasban kijeldlt dézsmabol, évente megallapitott termé-
szetbeni juttatdsokbodl, meghatérozott mennyiségii buza (20 nagyobb kobdl), bor (2
hordd), élalliat (két, vagasra alkalmas diszno), allt. A gyulafehérvari udvarbirotél
kiutalt élelmiszerek atvételét a requisitorok irdsban igazoltik.'” Ehhez jarultak

13 1614. november. 6. Debreceni Janos ,collega noster” tiltakozott, hogy vitézld Bessenycy
Mecnyhart 32 forint tartozasat nem adta meg ncki. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni. 28. Vi-
t¢zl6 Sardi Bessenycy Menyhart deak  tigyvédkent mikodik Gyulafchérvaron (1603-1616),
1613-ban cgy protokollumot ajand¢koz varosanak. Gyulafchérvar varos jegyzokonyvei. Gyu-
lafchérvar varoskonyve. 1588-1674. Gyulafchérvar varos torvénykezési jegyzékonyvei.
1603-1616. Bev,, jegyz. Kovacs Andris. Kolozsvar, 1998, (Erdélyi Torténclmi Adatok VI. 2.)
(A tovabbiakban: Gyulafchérvari jk.) 13, 45, 325. p.

14 EOE II 65. 81. p., Papp, Hitcleshelyck 56-57. p.

15 A rcquisitorok javadalmazisa a Bathory Kristof idcjétél Brandenburgi Katalin uralkodasaig
(1576-1630) terjedd idészakban. Salarium Annuum. Kiilzeten: Tabella solutionis annualis trium
rcquisitorum Capituli Albensis per dominos regnicolas approbatac ac a diversis principibus
confirmatac. Ercdeti jelzete: Cista Capituli Albensis fasc. 7. No. 40. Ma MOL F 12 XIV./3.
1666. december Gyulafchérvar, Boszorményi Istvan gyulafehérvari requisitor nyugtaja a szerzo-
désében rogzitett éves buzajaranddsag atvételérdl nemes ¢s vitézld Farkas Péter gyulafehérvari
frumentariustol. MOL F 12 XIV./3. 1668. januir 27. Gyulafehérvéar, Gyarmati Istvan nyugtaja a
ncki, mint requsitomak nemzetes Vas Mihaly fehérvari féudvarbiro altal kiutalt jaranddsagardl.
MOL F 12 XIV./3. 1673. junius 25. Gyulafchérvar. Didssi Gaspar gyulafchérvari requisitor
nyugtija a ncki nemzetes Bonyhai Janos fehérvari tiszttartd altal kiutalt jarandosagarol. 1673.
dccember 28. Gyulafchérvar Gyarmati Istvan nyugtiaja a neki, mint rcquisitornak nemzetes
Bonyhai Janos fchérvari tiszttarto altal kiutalt jarandosagarél. MOL F 12 XIV./3.
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még a kiilonféle fejedelmi (f6ként birtok) adomanyok. Munkajuk két f6 részbol
allt: a belsd hiteleshelyi feladatokbol, (oklevelek kikeresése, visszahelyezése, hite-
les masolatok készitése, pecsételés, eskiik, bevallasok felvétele, a hiteleshelyi
jegyzbkonyvek vezetése, 6rzése, a fejedelmi kancelldridn késziilt hiteles masolati
kotetek, a Kiralyi Konyvek 6rzése), mig a kiilsé hiteleshelyi tevékenységet az adott
helyszinen végzett birtokbaiktatasok, becsiik, idézések jelentették. Milkddésiiket
az 1575-ben késziilt és tobb, 1650. koral, valésziniileg Gyulafehérvaron késziilt
masolatban fennmaradt, részben annotélt, a Gyulafehérvari Kaptalan és a Kolozs-
monostori Konvent sz4méra egyarant érvényes szabalyzat és eskii hatdrozta meg.'®
Az annotaciok és néhany mas forras, koztiik még orszaggyiilési végzés is tantibi-
zonysaga szerint a hiteleshelyek mitkodése korantsem volt zokkendmentes. Ennek
elsésorban a mostoha koriilmények voltak az okai, mivel a requisitorok rendszerte-
leniil befolyé jarandosdgukat a dijak, illetékek onkényes tobbszordsére emelésével
1gyekeztek kiegésziteni,I7 és az igen szigor( szabélyzat j6 néhany lényeges, a pe-
csételésre, a hiteles masolatok készitésére vonatkozo utasitasat, az elégtelen felté-
telek, létszamhiany, az épiilet rossz allapota sziilte kényszerbdl, igen szabadon
kezelték.'® Mindezek ellenére a harom egyarant jelentds ,,allami” hiteleshely ko-

16 A Gyulafchérvari Kaptalan ¢és a Kolozsmonostori Konvent requisitorainak eskiije és az 1650.
junius 1-jén atirt ¢s annotalt 1575. ¢vi utasitdsa: Juramentum capituli ct conventus requisitoris.
MOL F 12 XIV./3. Kiadva maésik, annotalatlan példanyrdl: Jakd, Instructiuni arhivistice. 56. p.
A Conventrdl és Kaptalanrdl valo instructio 1-XXI. pontban. Magyar nyelvii. Harom példany-
ban. Az cgyiken: Ex veteri ct obsoleto cxemplari transumptum per Franciscum Taraczkdzy
anno 1650. dic 1. junii. MOL F 12 XIV./3. Kiadva: masik, n¢hany ponton a fészévegben is cl-
téré, annotilatlan példanyrol Jakd, Instructiuni arhivistice. 54-56. p.

17 1607. jonius 10-24. Kolozsvari orszagygyiil¢s. 30. tc. ,,Az varadi ¢s fojérvari kaptalanokat s
az monostori conventct nagysigod megcéppittetvén, fizetesok jarjon meg az régi szokas
szerént, hogy tisztckben jarhassanak fogyatkozas nélkiil; de 6k is az levelek taxdja [dija] ¢s
cxcecutiok [végrehajtasok] feldl tartsak az régi szokashoz magokat, mert vadnak cllendk vald
panaszolkodasok, hogy ha valami cxccutiora kiviszik, mind az cxecutidtul, mind az
rclatoriatul [jelentéstdl] f1 12 [12 forintot] kivannak, nagy nchezen, harom vagy négy forint-
ban megsarczoltatvan az nemes embert, adjak ki az relatoriat, nem tartvan magokat az régi af-
felekrol vald limitatiokhoz [dijszabasokhoz]. Végeztiik azért, hogy sub amissionc officiorum
[hivatalvesztés terhe mellett] tartsak az elébbi articulusokhoz magokat ¢s limitatidhoz, azt nc
transscendaljak [hagjak at]. EOE III. 504. p.

18 L. A Gyulafchérvari Kaptalanban a requisitoroknak a levelcket Banfy Pal uram ¢s Horvath
Kozma uram, udvarbiré adjak kezekbe. Ha a jo instructio nem observaltatik [a j6 szabalyzatot
nem tartjak be), mind hogy eddig is sok esztenddk alatt emiékezet sem volt feléle csak
epitaphiumot [Epitaphium: sirfelirat, sirvers] irjunk az conservatoriumnak [conscrvatorium:
Srzéhely, levéltar]. 11 Hogy a reguisitorok a levelcket transumalvan (atirvan), minden cszten-
ddbeli és varmegyebeli Ieveleket kiilon—kiilon valamennyick, beirjak: annak tablat csindlja-
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ziil, marcsak foldrajzi fekvésénél fogva is a kolozsmonostori és féként a gyulafe-
hérvari birt igen nagy tekintéllyel. Utdbbi tekintélyét a fejedelmi székhelyen valo
mitkodés és a Kiraly Konyvek 6rzése is emelte.'

Kiilon kiemelendd, hogy a requisitorok a fejedelmek parancsara és szamara
gyakran kerestek ki rendkiviil bizalmas, példaul a fej- és j6szagvesztésre itélteket
és itélenddket, a tiscus pereket, kiiliigyeket érintd iratokat, és igy akarva—akaratla-
nul valtak fontos titkok tudoiva.?® Errdl tantskodnak az adatokban bévelkedd, az
egyszerli iratkerestet® paranccsal szemben tamasztott kdvetelményeken joval til-
mend fejedelmi mandatumok is.2' A requisitorok iranti komoly szakmai elvarasok,

nak, hogy mikor leveleket kerestetnek veliik, megtalalhassak. Dc azért a Ievelcket se veszitsék
cl. Egyiitt legyenck mind fejenként, amikor conferdljak az originalokkal a transumptumokat
[az atiratokat Osszevetik az credetivel]l. Ha minden hasznos leveleket most ujonnan
Protocolumba [jegyz6konyvbe] irnak, kétszdz tudos embert alkalmas ideig megtartana e mun-
ka: annyira nagy romlds és pusztasdg vagyon a Sacristiaban [sckrestyében] az leveleknek
gondviseletlensége miatt. ViIl. A pecsételéskor mindnyajan cgyiitt legyenck. Mostan Bdrdi
akar egyediil pecsételni, mintha a t6bbi collegiknak semmi tisztitk a pecséthez nem volna.
MOL I 12 XIV./3. A Konventrél ¢s Kéaptalanrol valo instructio. A Gyulafehérvari Kaptalan és
a Kolozsmonostori Konvent requisitorainak 1650. junius 1. koriil atirt és annotalt 1575. évi
utasitdsa. Az cmlitett személyck:

Mogyoroi Banfi Pal: 1558. A magyar natiobdl valasztott adoszamvevdk cgyike. 1568—1575. f6-
udvarmester, 1575. tanacsir. Trocsdnyi, Erdély kozponti kormanyzata. 24, 100., 315, 391. p.
Raduchi masképp miketinchi Petrichevich Horvdt Kozma: Vécsvar, majd Fogaras prcfektusa,
1573-1588. Fogaras véra fokapitanya, Zarand fdispanja, Gyulafchérvar provisora, 1588. tana-
csos. Mcghalt: 1590. aprilis. 28. Felesége: Dersy Petky Bora. A Mogorovich nemzetségbeli
Pctrichevich csalad torténcte ¢s oklevéltara. Kiadja bard Petrichcvich Horvath Emil. A
Petrichevich csalad altaldnos torténete. Elsd rész 1. kitet 10691526, frta bard Petrichevich
Horvath Emil. Bp., 1934. A Petrichcvich csalad torténeténck regesztai. Els6 rész II. kotet.
1069-1942. irta bard Petrichevich Horvath Emil. Pécs, 1942. 1. 327. p. 2. 331. p.; Trocsanyi,
Erdély kdzponti kormanyzata 32. p.

19 A hagyomdnyos hitcleshelyi levéltaraktol cltérden ide helyczték a vamszabalyokat, addossze-
irasokat, orszaggyiilési végzéscket, kdvetutasitisokat is. Papp, Hitcleshelyck. 62. p.

20  Nchéz cldénteni mennyiben cgycediilallé csct, amikor Balasfy Janos requisitor a fejedelem,
Bathory Zsigmond parancsara Kiraly Albert, az udvari lovassag kapitanya vezetésével Kere-
kes Balazs, a fejedelem udvari familidrisa altal a moldvai Karmani aga cllen clkovetett hatal-
maskodas iligycben 1592. januar 24-én Gyulafehérvaron dsszeiilt sajatos birésag mitkodésében
vesz részt. MOL F 12 XIV./3. Kiadasa: Sunko Attila: A curia militaris miikodésénck nyomai a
kora tjkori Magyarorszagon ¢s az Erd¢lyi Fejedelemségben. In: Levéltari Koézleményck
(= LK) 71. (2001) 3-64. p. itt 55-56. p. A birosagra 27— 43. p.

21 1647. ? 26. Beszterce. 1. Rakoci Gydrgy crdélyi fejedelem ¢s Kénossi Ferenc jogiigyigazgatod
(causarum nostrarum fiscalium dircctor) kéri a Kolozs, Torda, Doboka varmegyckben fekvd
fejedelemi javakra vonatkozé iratokat. MOL Erdélyi Orszagos Korméanyhatosagi Levéltarak.
A Kolozsmonostori Konvent Orszagos Levéitara. Mandata Requisitoria F 28. Itt szerctném
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a torténeti forrasokban rendkivill gazdag levéltarakban vald blivarkodas kevesek
szamara adott lehetdsége, és a fejedelemhez f1z6d6 sajatos viszony magyarazhat-
ja, hogy az erdélyi torténetiras olyan kiemelkedé miiveldi, mint Bojti Veres Gas-
par, Szamoskodzy Istvan és Szaldrdi Janos is, életpalydjuk egy szakaszaban,
valamelyik hiteleshely levéltirosaként milkodtek.”

Itt végezte tehat munkajat csaknem egy évtizeden at 1614 oktoberétél-1623.
augusztus 24. és 1624. marcius 26. kozt bekovetkezett halaldig® Debreceni Janos.
Miikddésének legfontosabb, legkézzelfoghatobb bizonyitéka és emléke az 4ltala
vezetett, dsszeallitott és ezért a hagyomanyhoz hiven az § nevét is viseld jegyz6-
konyv.™ Ezen kiviil természetesen az emlitett kiils6, a kdptalanon kiviil végzett fel-
adatokbdl, becsii, iktatas, vallomas felvétel, is kivette részét.?>

megkdszonni Bakacs Bernadettenek, hogy ¢ kevéssé kutatott forrascsoportra, és a témat illetd
joénéhany sajat felfedezésére figyclmemet felhivta, és a tanulmany clkészitésében nélkiilézhe-
tctlen segitséget nynjtott.

22 Bojti Veres Gaspar 1623-1640? kdzott a Gyulafehérvari Képtalan requsitora fejedelmi udvari
torténetird ¢s lelkész (concionator). Bartoniek Emma: Fejezetck a XVI-XVIL. szazadi magyar-
orszagi torténetiras torténetcbdl. S. a .. Ritodk Zsigmondné. Bev. Klaniczay Tibor. Bp., 1975.
(A tovabbiakban: Bartoniek, A torténctirds torténete.) 327. p. Szamoskdzy [stvan 1593 utén a
Gyulafchérvari Képtalan requisitora. Uo. 277. p. Szalardi Janos 1633-1638 kozott a nagyobb
kanccllaria imoka. Szakdly Ferenc: Szalardi Janos ¢és Siralmas magyar krénikaja. (A tovabbi-
akban: Szakdly, Szaldrdi kronikaja.) In: Szaldrdi Janos Siralmas magyar krénikdja. S. a. r, a
bev. tanulményt ¢és a jegyz. irta Szakaly Ferenc. Bp., 1980. Bibliothcca Historica. 21. p.
Trocsanyi, Erdély kdzponti kormanyzata. 189. 195. p. 1638.,16577-1660 kozott a varadi kdp-
talan rcquisitora. Bartoniek, A torténetirds torténetc. 448. p. Trocsdnyi, Erdély kdzponti kor-
manyzata. 201. p. Kolozsmonostori requisitor. Szakaly, Szalardi krénikéja 30. p. 16641666
kézott pedig gyulafchérvari requisitor. Bartoniek, A tdriénctiras torténete 448. p. Trdcsanyi,
Erdély kdzponti korményzata 195, m.

23 A Gyulafchérvari Kaptalan requisitora 1615-1623. Trécsdnyi, Erdély kozponti kormanyzata.
189. p. Halalanak id6pontjara lasd a végrendeletet befoglald irat bevezetd szakaszat.

24 Prothocollum Joannis Barath Debreczeni. Els6 bejegyzés: 1614. oktéber 6. Utolsé bejegyzés:
1622. oktober 10. Terjedelme: 492 lap. A Gyulafehérvan Kaptalani Levéltarmak czimjegyzéke.
Készitettc Beke Antal. Bp., 1884. (A tovabbiakban: Beke, 1884.) 9. p. Ugyanigy a mar cmlitett
Balasfy Janos. Prothocollum Johannis Baldsffi. Az cls6 bejegyzés 1580, mércius. 20. Az utolsd:
1591. augusztus. MOL F 2 13. két. 1786-ban késziilt masolata a 14. raktari szdmu kotet.

25 1617. november 10. vitézlé Felvinczy Marton dedk, Gyulafehérvir aludvarbirdja és felesége
Galtéi Erzsébet kérésére, Debreceni Janos, cgyik kaptalan, Taraczkézy Péter (A Gyulafehér-
vari Kaptalan requsitora 1619. 1620. MOL F 2 Prot, Joannis Debreczeni 300. MOL F 3 1. 2)
Sisko Janos, vasarhelyi Szabo Gyorgy nemesck, felbecsiilik a hazukat. MOL F 2 Prot. Joannis
Dcbreezeni 262-263. 1620. majus 28. Brenhidai Huszar Istvan fSlovaszmester (agazonum
magister supremus) beiktatisa a Kiikiillo megyei Hoszznaszo, (Kikilllsvarmegye, Aszi,
Langenthal, ma Valeca Lunga Alba j.) Hosszupatak (Krentzindorf, Prentzindorf, Tcunum ma:
Tauni Alba j.) Tétfalu, Csiiddtelke, (Kiikiilld varmegye, ma Custelnic Mures j. Romédnia) bir-

312



Sunkd Attila Debreceni Janos életpalyaja

Megbecsiiltsége, vagyoni helyzete

A hosszi hivatali pdlya megbecsiiltsége Debreceni esetében jol igazolhatd. Mind
szerzett, mind fejedelmi adomanyként kapott birtokairdl, legalabbis azok nagyobb
rész&érél, van tudomasunk. A nagyobb kancelldria irnokaként 1609, oktober 23-4n
Bathory Gébor fejedelemtd] nyert adomany, a Borbandon 1évé hazhely, indoklasa
folytan emelkedik ki, hiszen azt mindenekel6tt 16nyay Kendy Istvan bels6 tanacsos
és kancellar (intimus consiliarius et cancellarius) javaslatara a jelenlegi és korabbi
fejedelmek alatt a kiilonbdzé oklevelek (6ssze) irdsaban allhatatosan és hiiségesen
tandsitott és tanisitandé szorgalmaért kapta 2 Ugy hiszem, a formula mogott ezit-
tal, és ezt a felterjesztd — lonyay Kendy Istvan belsé tanacsos és kancellar — sze-
mélye is valosziniisiti, ténylegesen a hivatali szolgélat szinvonalas ellatasa 411. Mdas
szempontbdl jelentdsek tovabbi adomanyai, az 1611-ben tobbekkel, koztiik Bo1o-
nyi Géspar és Szigeti Istvan udvari familiarisokkal egyiitt Szalatna, Petro- zsény
teriiletén és kornyékén 1év6 malmokat és aranybényakat példaul nem sorolhatjuk a
szokvanyos jutalmak koz¢é.?” Kancellariai mitkodése vége felé, 1612-ben Gyulafe-

tokaba. Kirdlyi ember: mikeszaszi Radak Istvan, a hiteleshely embere nemes Debreceni Janos
~frater socius scu collega noster”. MOL F 3 G 64. 1621. augusztus [8. Fazakas Ferenc dévai
jobbagy vallomasat veszi fel Debrecent Janos requisitor. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni
395.

26 1609. oktdber 23. Bathory Gabor fejedelem, mindenckelétt 10nyay Kendy Istvan belsé tana-
csos ¢s kancclldr javaslatara, Dcbreceni Janosnak, a nagyobb kancelldria irnokanak, aki a je-
lenlegi &s korabbi fcjedelmek alatt a kiilénb6zé oklevelek (6ssze)irasaban dlihatatosan és
hiiségesen szorgalmat tanGsitott, ¢s a jovében is tanusitandd lesz, (,quac ipsc antca
principibus regni hnius Transylvaniac predecessoribus nimirum nostris ct nobis ctiam ac dicto
regno nostro Transylvaniac cx co toto tempore quo Dei benignitate ad hunc principatus nostri
gradum clecti sumus in dicta Canccllaria Transsylvanica scribac ct notarii functus officio in
conscribentibus diversis litteris aliisque fidei ct industriac suac commissis negotiis fideliter ct
constanter cxhibuit ac in futurum cxhibiturus ct impensurus cst™) a Borbandon (Weindorf,
Barabanc, ma Barabant Alba j. Romania.) ncmes piricdi Szakmary Pal ¢s vitézl§ borbandi
Almasy Gaspar szomszédsagaban a néhai providus Kocsis Tamas haldlaval és magszakadasa-
val a fejedelemre haramlott hazhelyet adomanyozza. MOL F 3 K 58.

27 1611. februdr 12. Tergovistye. Bathory Gabor a Kende Péter és Stephan Vasilia 6- ¢s joszag-
vesztése dltal rd haramlott javakat, nemesi telkeket, hazakat Szalatnan (Auraria minor,
Auropolis, Goldenmarkt, Klcinschlatten, Zalakna. Ma Zlatna Alba j. Romania), ugyanazon
mczdvaros ¢s Petrosan (Livadszel, Petresan, Petrozsény, ma Petrogani Huncedoara j. Romania)
birtok folyoin és teriiletén Iévé malmokkal, ¢s ugyanott aranybanyakkal, Fehér megyében,
amclycket szalatnai Kende Péter birt, tovabbd Buczin birtokon 1év8 nemesi hazakat ¢s arany-
banyékat, amclycket Stephan Vasilia birt, tovabba minden vagyonukat vitézl6 Bolény Gaspar,
vitézlé Szigeti Istvan udvari familiarisoknak (aulac nostrac familiaribus) és a nagyobb kancel-
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hérvaron, a Kis-Szdsz utcaban kapott haza sem lehetett fliggetlen addigi hivatali
munkéjatol. Figyelembe véve, hogy tobb kancelldriai dedk, illetve requisi- tor is
rendelkezett ugyanitt ingatlannal, joggal érezzilk e mogott a fejedelem tudatos, a
hii és fontos szolgalatot teljesiték helyben valo letelepitését célzo torekvését.?
Meg kell jegyezni azt is, hogy requisitorként mar 1614-ben dézsma illeti meg,” de
kozvetett modon szintén a requisitorsag anyagi megbecsiiltségére utalnak a vasa-

28

29

314

laria imokainak ¢s hites jegyzéinck ¢és Debreceni Janosnak, ugyanazon kanccllaria irnokanak
¢s jegyzbjének és mindkétnemil 6rokosciknek adoményozza. MOL F 3 F 4.

1614. majus 21. Dcbreeeni Janost, a Gyulafchérvaron, a Kis Szasz utcaban, nemzctes vitkai
Kakonyi Istvan és Szabo Ferenc szomszédsagaban [évo Brassai Haz-bol, amclyet adomannyal
mart két esztendeje birt és djjacpitésére is jelentds dsszeget koltott, Bessenycy Menyhart deak
fegyveres kézzel cxturbalta” [kiverte, kifizte]. Peren kivili cgyczséget kotnek, eszerint
Bessenycey az ¢év Szt. Margit asszony napjara [jilius 13.] 32 forintot fizet, a Szentimrén 1¢v§
puszta telkét Debreceninck adja, 6t minden tigyében szolgalni fogja, ennck fejében az elfoglalt
hazat 6rokbe kapja, orokoscivel. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 52-54. Az cmlitett
~Brassai Haz” Brasso viros haza, a varfalon beliil, a Zsido utcaban.(?). /mecs F Jdko, A régi
Fejérvar fekvése ¢s részei. In: Az Alsd Fehér varmegyci Torténeti Régészeti és Természettu-
domdnyi Egylet évkonyvei 14. (1911) 19-33. p. (A tovabbiakban: Imecs F. Jako, A régi
Fejérvar.) itt 22. p. Mas rcquisitorok: 1614. januar 18. Szcben. Bethlen Géabor fejedelem az
clétte megjelent vitézld Barkay Ambrus dedk, a nagyobb kancellaria irnoka kérésére védelme
ala veszi a kérelmezd6 Borbandon [évo birtokrészét, valamint nemesi hazat Gyulafchérvaron, a
falakon beliil, az Olasz utcaban, cgyik oldalrdl nemes Szabo Gyorgy hdza, masikrdl néhai
povidus Koémives Jakab puszta tclke szomszédsidgaban, ha azok birtoklasaban barki, minde-
nckeldtt vitézlo algyogyi Kun Istvan, akadalyozni, zavarni, zaklatni [impedire, turbarc,
molestarc) akarna. MOL F 4 Comit. Albensis Fasc. 2. No. 32. 1630. majus 20. Gyulafchérvar.
Brandenburgi Katalin fejedelemasszony az clétte megjelent tudos Taraczkdzy Ference, a debre-
ceni iskola rektora [doctus ct cruditus rector scholac Debreccniensis] kérésére atirja gyulafe-
hérvari Zakanyi Istvan, 1619-ben és 1620-ban vitézl6 Taraczkézy Péter, a Gyulafchérvari
Kaptalan requisitora részére a varosfalakon beliil, a Kis Szasz utcaban 1évé hazhcely ¢s sajat
nemesi hazhelye (szomszédosok: gyulafehérvari Chéchi Andrés, a fejedelem udvari familiari-
sa, valamint maga Zakanyi Istvan) targyaban tett bevallasat. MOL F 3 D 45. Ugyanigy azonos
vagy szomszédos utcakban voltak az udvari kék gyalogok, ¢s az udvari familidrisok hézai.
Imecs F. Jako, A régi Fejérvar 19-33. p., B. Szabo Janos-Somogyi Gy6z0: Az erdélyi fejede-
lemség hadserege. Bp., 1996. 43. p., XX./5. abra.; Sunko Attila: Az Erdélyi Fejedelemség ud-
vari hadai a XVI. szdzadban. In: LK 69. (1998) 99-131. p. itt 121. p.

1614. vitézlé Dcbreceni Janos tiltakozott, hogy Szerdahcly (Mercurium, Rcissmarkt,
Mnyerkur, Szasz szé¢kben. Ma Micrcurca Sibiului Sibiu j. Romaénia.) dézsmajat, amelyct Ba-
thory Gabortol ¢lethosszig kapott, Cegedi Mihaly is megkapta. MOL F 2 Prot. Magnificat 111.
1614. december. 2. Bethlen Gabor megerésiti az 1611. februdr 4-¢n, Tergovistében Béthory
Gabor altal Szaszscbes viros ¢s szék tizedébdl Debreceni Janos szamara megallapitott évi 1
hordo bor, 10 kbdl buza jarandosagot. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 155-157.
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rolt ingatlanok. Ezek koziil, jelentGségét és bizonydra értékét tekintve is, a
gyulafehdrvariak 4llnak az élen, rdadasul Wesselényi Pal Olasz utcai lepusztult ko-
hazat Debreceni még 1615-ben, levéltari palyaja elején véasarolta.*®

A végrendeletében emlitett tobbi birtok Borband, Sospatak, Szentimre, Tovis
megszerzése még a kancellarian elt6ltott idoszakban tortént, bovitésiik, a velilk
kapcsolatos perek, intézkedések azonban folyamatosan htizddtak az életpalya ké-
sei szakaszaban, sét Debreceni halala utan is. Ugyeinek intézését az alapos jogi is-
mereteken kiviil a fejedelmi figyelem is megkonnyithette, Bethlen Gabor feje-
delem egy izben, egy Szentimrével kapcsolatos tiltakozas kapcsan sajat keziileg je-
gyezte ra az iratra, ,,térvény szerint igazitsak el” ' Fokozodé gazdasagi erejét jelzi,

30 1609. marcius 31. Providus Bihari Ossy Lukéacs Gyulafchérvarott a falakon kiviil, cgyrészrél
né¢hai providus Bdcsi Janos, masrészr6l néhai providus Décscy Gergely hdza szomszédsaga-
ban 1év6 6t jobbagytclkét és rétjét, amelyck a magtalanul clhalt nemes Bihari Janosrél haram-
lottak rcd, cladja vitézld Debreceni Janosnak, a nagyobb kancellaria irnokanak. MOL F 2 Prot.
Decus ad auxilium 237-238. 1610. oktober 13. nemes tordai Makay Janos, a néhai
circumspectus Otvis Janos, tordai polgar, nemes Hunyadi Barbaratol szarmazo fia, Gyulafe-
hérvaron, a falakon beliil, az Olasz utcaban, cgyfell hadadi Wessclényi Pél, a fejedelem ud-
vari familidrisa, masfcld! nchai vitézlé Karkay Marton arvdainak haza mellett 1év6 telkét cladta
Dcbreceni Janosnak ¢s feleségének, Eradonyi Erzsébetnck. MOL F 2 Prot. Deus ad auxilium
325., 338. 1615. majus 21. Nagysidgos hadadi Wessclényi Pal, Szolnok varmecgyc ispanja,
Gyulafchérvarott, az Olasz masként Szebeni utcaban, cgyfcldl Debreceni Janos, masfeldl Szij-
gyart6 alias Kassay Janos szomszédsagaban 1¢vé clpusztult kéhazat [domum suam dcesolatam
lapideam] 30 magyar forintért drokjogon cladta Debreceni Janosnak ¢és mindkétnemii 6rokose-
inck. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 70-71.

31 A viasarolt birtokok: Szentimre: 1610. februdr. 21, providus Bakos Andras Szentimrei lakos,
cgyrészrol nemes Deak Maté, masrészrdl néhai nemes szentimrei Dedk Mat¢ arvai hazdanak
szomsz¢dsagaban 1¢vé clhagyott, puszta atyai hazat [domum patcrnam desertam suam] cladja
Dcbreceni Janosnak drokjogon 5 forintért. MOL F 2 Prot. Dcus ad auxilium 306. 1610. febru-
ar 9, MOL F 2 Prot. Magnificat 1-2. E. n. [1615.?] Debreceni panaszolja, hiisz éve pusztan
all6 hazhelycket szerzett pénzen, az orszag térvénye szerint, crrdl levelei is vannak Réakoczi
Zsigmondto! ¢s az clhunyt fejedelemtSl (Bathory Gabortol) is. Ennck cllenére a fejedelem ud-
varbirdja az altala tclepitett négy jobbéagyot is cl akarja venni. Az irat végén a ,,A fcjedelem
sajat kezével: térvény szerint igizitsak cl”. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 119-120. 1620.
majus. 15. Debreeeni tiltalkozdsa a szentimrei lakosok cllen, akik az 6 birtokahoz tartozo terii-
letet jogtalanul hasznaljak. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 393. Bizonytalan credetiick,
valdsziniileg vasaroltak: Sospatak, 1614. marcius. 20. Tiltakozik Sospatak (Fchér varmegyc)
igyében, amclyct vitézld Egry Gyorgy gyulafchérvari udvarbird hatalmaskodva clfoglalt.
MOL F 2 Prot. Dcus ad auxilium 368. 1615. majus 1. Tiltakozik Sospatakon 1évé hatarrészét
providus Imrc és bizonyos nemesck clfoglaltdk. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 98. To-
véabbi hasonl6 iigyck: 1615. mdjus 10. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 103104, 1616. ji-
nius 11. F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 209. 1618. oktdber 1. MOL F 2 Prot. Petri Taraczkézi
208-211. 1622. augusztus 1. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 440. 1621. augusztus 1. MOL
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hogy a végrendeletben emlitett roméan Nigran €s Péteren kiviil szimosan kotik ma-
gukat jobbagyként Debrecenihez.”

Cimeradominya

A fejedelmi elismerés, megbecsiilés hagyomanyos, az adomanyos és leszarmazot-
tai szamara a hirnév, dicsdség tarsadalmilag elfogadott és elvart jelképeként is
megjelend forméaja a cimeradomany volt, amelynek, mint esetiinkben is, rendkiviil
sajatos, a kdzvélekedést kivaloan tiikrdz6 formai fordultak el6. Mér a cimerszerzés
koériilményei is figyelemremeéltoak. Az adoményozd, a révidéletli uralkoddsa elle-
nére is oly fontos dinasztiaalapitd, Rakdczi Zsigmond volt. Adédnék tehat a csabi-
to kovetkeztetés, miszerint az Erdélyen kiviilrol érkezett fejedelem kozismert,
minél tobb tarsadalmi réteget, igy netan a szakhivatalnoki kar egyik szerény alldsa
tagjat is, megnyerni torekvd, ,,a belsd bazist er6sit6” politikdjanak tanjelével al-
lunk szemben.”® Az adomanyozas idépontja, 1608. februar 2., azonban némiképp
kérdésessé teszi mindezt. Az ismert adomanyozasok ugyanis Rékdezi Zsigmond
uralkodasanak els6 évére, 1607-re estek. Kevéssé valoszin(, hogy a fejedelem, né-
hény nappal a sorsat végképp megpecsételd 1608. februar 5-én Debrecenben Ba-
thory Gabor és az ismét felkelt hajdik vezére, Nagy Andras kozott kotott megalla-
podas, valamint alig tobb mint egy hénappal lemondasa (1608. marcius. 5.) el6tt
még a nagyobb kancelldria egyik irnokénak lekételezésén faradozott volna.* El-
képzelhetGbb, hogy egy folyamatosan megbizhatoan teljesitett hivatalt munka el-
ismeréseként esetleg mér régota esedékes adomany ekkor valik id8szeriivé.

F 2 Prot. Ambrosii Barkai 7-8. Tévis 1618, ? 25. A tdvisi szantdkrol folytatott perc cgr.
Kalmanchelyi Dcak Miklos cllen. MOL F 2 Prot. Petri Taraczkozi. 70. 1615. oktober 21. F 4
Comit Albensis Cista 4 Fasc. 2. No 19. = F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 94-98.

32 Lckotott jobbagyok: 1611. januar 20. Tergovistyc. Dési Mihaly. MOL F 2 Prot. Magnificat
103. 1611. fcbrudr 25. Tergovistye. Scbestyén Albert, Ebesi Mihaly, Olasz Abrahdm. MOL F
2 Prot. Dcus ad auxilium 356. 1613. marcius 9. Gyulafehérvar. Kovacs alias Cigany Janos job-
bagyul szegbdott hozza. MOL F 2 Prot. Magnificat. 103-104. 1617. marcius 12. Molnar Janos
widegen 1évén cz orszigban” ¢s felesége Thuri Kalmar Kata Debreceni Janosnak adjak magu-
kat drokos jobbagysigra, czért Debreceni Janos egy hdzat ad nekik Szentimrén és egy tehenet.
F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 107. 1617. marcius 19. Gyulafehérvir. Tankd alias Székely Be-
nedek ¢s felesége Anna. F 3 T 61 = F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 228-230.

33 A bazisépitésre: Trdcsdnyi Zsolt: Rékoczi Zsigmond. Egy dinasztia sziilctése. [n: A Dcebreceni
Déri Muzcum évkényve. 1978, 57-110., 93-95. p.

34 Lcmondasanak okai: Uo. 107. p.
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Ezt latszik erésiteni az adomany, formulaszeriisége dacara valésaghi, az ado-
manyozott palyaképére vonatkozé mas adatokkal is aldtdmasztott indokldsa,
amely Debreceni Janos, a nagyobb kancellaria irnoka ,,érdemeiért, amelyeket kora
ifjusagatdl kezdve, akancellariaban a kiilonféle levelek, ligyek és dolgok dsszeira-
sdban mar elddiink idején is és a mi idénkben is tanisitott és, bizunk benne, tantsi-
tani is fog (,,quae ipse in conscribendis varii generis epistolis, aliisque rebus et
negotiis, fidei et industriae sua comissis, fideliter et summa cum animi sui
promptitudine exhibuit et impendit ac in futurum quoque parem fidelitatem erga
nos exhiberi confidimus).** Az indoklissal megegyezé érdemeket titkroz, annak
megjelenitése a cimerkép. Az adomanyozottat leggyakoribb hivatali munkéja,
iras, kozben az asztalra timaszkodva [tabulae innixus], aranytollat tartva, dbrazol-
ja. Ez az 4brazolas a foglalkozasra utalo cimerek igen szép, jellemz6 példaja.*®

35 MOL F 2 Prot. Decus ad auxilium 350-352, = FI Liber Regius IV. 242. A foglalkozassal ¢s az
ott szerzett ¢rdemcekkel nem hozhatd cgyértelmiicn dsszefiiggésbe Balasfy Janos, ckkor éppen
kancelldriai irnok, cimere. 1582. julius 20. Bidgoszcz. Béthory Istvan az orszagnak, Erdély-
nck, ncki, mint fejedelemnek, testvérének, Kristofnak ¢és unokadecesének, Zsigmondnak tett
hiiséges szolgdlataicrt a mar azelétt is nemesnck tudott Balasffy Janost és altala szamos roko-
nat (apjat, LaszIot, annak testvéreit, Janost, Istvant, Gyorgy6t, Ambrust, a néhai Dancha Ba-
lazs fiait, id@scbb Janos fiat, Gergelyt ¢s if]. Janos testvérét, Annat) ijrancmesiti ¢s cimerrel
ajandékozza meg. Cimerleirds: ,,Scutum videlicet triangularc coclestini coloris, ex cujus
medio rupes surgit, lauro ct hacdera circumflusa, cujus apici phasianus avis insidct. Supra
scutumn galea cst aperta militaris, diadematac regio insignita, ¢x quo phasianus priori similis
cmergit.” Haromszogletii ¢gszink¢k katonai pajzs, amelynck kozepebdl babérral ¢s borostyan-
nal kérilfolyt szirt, amelynck cstcsan facdn iil. A pajzs felett nyitott, koronas katonai sisak,
amelyb6l facan emelkedik ki. Czimerlevelck. Gyiijtotte: Sandor Imre. [-I1. fiizet. Kolozsvar,
1910. 1. 8-9. p. A cimerrajz tébbé-kevésbe pontos, am a cimerleiras forditasként tévesen cgy
masik cimer leirasa szcrepel!

36 ,,Scutum vidclicet militare, coclestini coloris, in cujus inferiori parte, homo integer tabulac
innixus, pennam aurcam tenens diligenter sribere, in superiori vero partc angelus candida
veste indutus dextra solem, sinistra vero manibus lunam decrescentem tenere visitur. Supra
scuturn galea militaris clausa cst posita quam contegit didema regina gemmis atque unionibus
cxornatum. Ex cono autem galcac taniac sive lemnisci hinc argentei illine vero aurci coloris
deflucntes oras sive margines ipsius scuti pulcherrime ambiunt ct exornant.” Kék katonai
pajzs, amclynck also részében cgy cgészalak asztalra timaszkodva [tabulac innixus] aranytol-
lat tartva, szorgalmasan imi, a felsdben pedig cgy fehérbe 6t6zott angyal jobbjaban napot,
baljaban fogy6 holdat tartani latszik. A pajzs felett zart katonai sisak, amelyct gyémantokkal
diszitett kiralyi korona fed. Arany szalagok. MOL F 2 Prot. Deus ad auxilium. 350-352.
Egyébként az Erdélyi Fejedelemség cimeresleveleinek a Kirdlyi Konyvekben ¢s a hiteleshelyi
protocollumokban 1évé jelentds hanyada kizardlag cimerkép nélkiili, csak cimerleirast tartal-
mazé hiteles masolatban maradt fenn, amit talan az adomanyok nagy szama ¢s a cimerkiallitds
vélhetéen jelentds koltsége is indokolhat. Az Erdélyi Fejedelemség cimerabrazoldsainak né-
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Latszolag varatlannak tlinik, hogy négy honap multan, 1608. majus 18-an, im-
mar az \j fejedelem, Bathory Gabor, Debreceni Janos kérésére (ij, mddositott
cimert adomanyoz. Az adomdnylevél a cimerleirast kivéve majdnem teljesen meg-
egyezik az el6zdvel. Az 0j cimer, — jollehet a foglalkozasra és jogallasra utald ird-
eszkozt ezittal is tartalmazza —, sokkal inkabb utal a vitézi erényekre, hiszen a
karddal felovezett egészalak jobb kezében ezuttal mar kardot, mig baljaban tollat
tart.*” Taldn nem megalapozatlan a feltételezés, miszerint a cimernyerd az elsé valto-
zatot talsagosan ,,dedkosnak” talalta és ezért folyamodott egy militansabb és, valljuk
meg, joval sablonosabb valtozatért. Az igy kapott cimer ugyanis az ,,irastudoknak”
fenntartott egyfajta tipuscimer, miként azt tobbszori eléfordulasai mutatjak.*®

héany sajatossagara vonatkozolag Id. Sunko Attila: Az Erdélyi Fejedelemség udvari hadszerve-
zetének heraldikai  dbrazolasai. Kokodsi Nagy Miklés cimereslevele. 1630, janius 28.
Gyulafchérvar. In: Turul 71. (1998) 3-4. sz. 78-89. p.

37 »Scutum videlicet militare, coclestini coloris, in cujus campo sive arca homo integer gladio
dcaurcato accintus dextra gladio imposita, animum ipsius viridem ct fortitudinem sinistra
calamum scriptorium conditionis sua instrumentum gestare visitur. Supra scutum galca
militaris aperta cst posita quam contegit didema regina gemmis atque unionibus decenter
cxornatum, unde angelus alis cxpansis de cxtra solem radicnti similem, virtutis ct laborum
suorum pracmium sinistra vero manibus lunam decrescentem humanac vitac fragilitatem ac
conditionis vicessitudinem indicantes tenere conspicitur. Ex cono autem galcac laciniac sive
lemnisci variorum colorium hinc inde defluentes utrasque oras sive margines ipsius scuti
pulcherrime ambiunt ct exornant.” K¢k katonai pajzs, ameclynck mezejében cgészalak arany
karddal felovezve, jobbjat kardjara helyczve, baljaban irévessz6t (calamnum), (jog)allapota-
nak cszkozét visclni latszik. A pajzs felett nyilt katonai sisak, amelyct gyémantokkal diszitett
kiralyi korona fcd, ahonnan cgy angyal terjeszkedik ki, jobbjaban az crényck ¢és munkak jutal-
mat jelzd sugarzoé napot, baljaban az cmberi élet torckenységét és valtozékony, viszontagsagos
allapotat jclz6 fogyo felholdat tartani latszik. Kiilonféle szinii szalagok. MOL F 2 Prot. Dcus
ad auxilium. 353-354 (= LR) V. 135. Siebmacher, Johann: Grofics und Allgemeines
Wappenbuch. IV. Band 12 Abteil. Der Adel von Sicbenbiirgen. Niirnberg, 1898. 144. Taf. 82.
(A tovabbiakban: Siebmacher.)

38 Az igen kis cltérést mutatd cimerképekre néhany példa: 1585. marcius 25-¢n Fejérdy Imre. LR
1. 302. Siebmacher, Bd. 1V. 156. Taf. 94. (A Dcbrecent cimerhez nagyon hasonld cimerkép:
jobb kezében tollat, baljaban kihtzott kardot tart, amelynck cstcsa cgy torok fcjet szar at.)
1630. aprilis 25. Kolozsvar. Brandenburgi Katalin fejedelernasszony Csorbai Litcratus Ma-
tyasnak. LR XVI. 114. Siebmacher, IV. 140. Taf. 79. 1664. méjus 26. I. Apafi Mihaly Dobolyi,
masként Godri Istvan, Janos, Balint részére. Cimerkép: Tengerbdl kiemelkedd hegyesiicson
allo kék magyar ruhas, karddal Gvezett cgészalak jobb kezében irdtollat tart. Siebmacher, 266.
Taf. 197. Az 6 Godri Istvan ¢rdemei vilagosak: 1663-ban a tordai pracfectus irnoka,
1667-1669 kozott tordai sokamaras, majd 1679-1684 kincstari szamvevd. Trocsanyi, Erdély
kézponti korményzata 318, 319, 333. p.
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A végrendelet tartalma, sajitossagai

A végrendelet sajatos, egyénit és altalanost egyarant rejtd forrastipus. Kiilondsen
igaz ez valamely, a k6zponti kormanyhatdsagoknal betoltott hivatali tisztsége altal
ismert személy esetében, az 6 és hozzatartozoi életrajzi adatal, gazdasagi helyzete
segitenek az egyén palyaképének megrajzolasaban. A tobbi, akdr gyamként, vég-
rehajtoként, adosként megjelend személy, a tarsadalom egy jellegzetes, jelen eset-
ben a fejedelmi székvaroshoz, igazgatashoz, ezaltal a fejedelemhez is k6t6do koreé-
nek Osszetételére, bels6 Gsszefiiggéseire is forrasul szolgalnak. Az alabbiakban be-
mutatando forrds, a kancellarian, majd az egyik ,,allami” levéltarban tobb fejedel-
met is szolgalé Debrecenti Janos jellemz6 médon, a munka- és palyatars Barkay
Ambrus nevét viseld, altala vezetett hiteleshelyi jegyz6kOnyvben rank maradt vég-
rendelete, jelenlegi ismereteim szerint ugyan nem a legkorabbi,”® am kétségkiviil
az altalam ismert legrészletesebb, az ilyen tisztséget viselSkre vonatkozok koziil,
Ertékét fokozza az arinylag szépszamn, a végrendelkezd életpalydjat tobb szem-
pontbdl is megvilagitd forrds, ezek segitségével szandékoztam Debreceni Janos
requisitor modellértékii hivatalnok-értelmiségi szerepét lehetdleg tobb oldalrdl is
bemutatni.

A végrendelkezd elméleti és kancellariai, majd késébb requisitori tisztébdl ere-
déen igen jelentds gyakorlati jogi ismereteit tobb sajatossag is tiikrozi. A 2. pont-
ban figyelmezteti munkatarsait, hogy a sajat birtokaira vonatkozé ,.elegends”
adomanyleveleket kiilon drizte, ezek ne keveredjenek a kéaptalan kiadvanyai kozé.
Az asztalfiokban 1év6, hivatali tevékenysége soran keletkezett fogalmazvanyokat
és feljegyzéseket a kollégai ,hlien” reponaljak, és ha az ligyfelek kérik, irjak at és
igy adjak ki nekik. A requisitorok a korabeli szokasoknak, gyakorlatnak megfele-
16en a munkajukhoz sziikségesnek itélt, egyébként a levéltar drizetébe tartozd ok-
leveleket, iratokat a kifejezett tiltis ellenére hazavitték, és ott is taroltak, illetve
készitették * Mivel tisztségét majd mindegyikiik élethossziglan viselte, az igy fel-

39 Joval korabban, még a XVI. szazadban, 1596. oktober 3-an kelctkezett Balasfy Janos,
1577-1588. a nagyobb kanccliaria irnoka, 1588-1596 a Gyulafchérvari Kaptalan Levéltaranak
requisitora, 1598-t6l fejedelmi titkar, végrendclete. Toredék. MOL F 3 1 68. Az archontologiai
adatok: Trocsdnyi, Erdély kdzponti kormanyzata. 185., 187. p., LR I. Sigismundi Bathory. 25.
fol.; MOL F 15 11. k. Liber Ruber. Liber Regius Batorianus 1591, 236r-237r. F 3 A 74.

40 A conscrvatoriumbdl soha cgyéb levelet ki ne vigyenck, sc szallasukon tartsanak, hanem csak
azt vagy azokat, kikct valaki requiraltatott [kikcrestetett] és transumaltatni [atiratni] akar vélek,
melycket post transumptionem (atirds utdn] ismét mindjarast hclyiikre vigyenck. Ennck nem
observatioja [figyelembe vétele] miatt lett, hogy otvenkét esztenddk alatt maradozva maradtak
valami oly joszagrol vald levelek. Ki tartotta ezt meg”. Juramentum capituli ¢t conventus
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halmozddott iratanyag a hiteleshely levéltardba torténd visszaszallitdsara és az ere-
deti rendnek megfeleld visszahelyezésére, ,.hii reponalasara” csak halaluk utan
nyilott lehetdség, amit a helyszinre kiszallo és ott irasos jelentést készitd requisitor
tarsak igyekeztek is kihasznalni. Kivalo példa erre az a feljegyzés, amelyet a Bardi
Istvan requisitor*' haldla és 1666. julius 10-én, Gyulafehérvaron tortént temetése
utan munkatarsai, Taraczkdzy Ferenc és feltehetdleg Boszérmeényi Istvan készitet-
tek az altaluk Bardindl fellelt, a Gyulafehérvéari Kaptalan Levéltaraba tartozo kii-
l16nféle irattipusokhoz tartozo 6sszeirasokrol, oklevelekrdl, az I. Rdkoczi Gyorgy
uralkodasa alatt késziilt Kiralyi Konyvekrol, koztiik a késébb elveszettnek hitt és
azota megkeriilt X VIL szam kotetrdl, jegyzokonyvekrdl és a kaptalani pecsétnyo-
moérol, amelyek mindegyikét Taraczkozi Ferenc magahoz is vette.*?

A levéltarosi munka irant, maguk a levéltarosok altal is tamasztott komoly k-
vetelmények és a késobb is érvényesiilé szokds szerint probal meg gondoskodni
utddjardl, kérvén, requisitorul ,,alkalmas, jo lelkiismeretii atyafiat valasszanak”.
Az egyheti betegeskedés utan, életének 71 esztendejében elhunyt, 1667. februar
13-4n vasarnap eltemetett Taraczkozi Ferenc gyulafehérvari requisitor®® lakohe-

requisitoris. A Gyulafchérvari Képtalan ¢s a Kolozsmonostori Konvent requisitorainak 16350. ji-
nius 1. koril atirt és annotalt 1575. ¢évi utasitdsa. Toredék. MOL F 12 XIV./3.

41 Bardi Istvan 1647-1666 rcquisitor, 1631-1638 a nagyobb kanccllaria irnoka, 1639
marosportusi perceptor. 1647-ben tordai sokamaras, 1664ben pedig Fehér megye fobiraja.
Trocsanyi, Erdély kozponti kormanyzata. 189. p.

42 ,Post scpulturam rcquisitoris Stephani Bardi, anno 1666 dic 10 julii Albac Juliac peractam,
litteralia instrumenta apud ipsum habita, per me ¢t Franciscum Tharazkézi collegam inventata
sunt hoc modo. Protocolon Altcrum, ab anno 1610. Tertium Ambrosii Barcai, ab anno 1644.
Itidem tertium cjusdem de Michaclis Banfi. Decimus, ab anno 1617. Liber Regius decimus
scptimus, Georgii Rakoci. Decimus nonus cjusdem. Vigesimus quartus cjusdem. Lustratio
terrarum  Borbandicnsium. Fasciculus requisitoriarum.  Fasciculus rerum  diversarum.
Gencealogia Joannis Zaz dc Enicd. Sigillum Capituli Albensis Transsilvaniac, cum sacculo.
Hacc omnia Dominus Tharazkézi ad sc recepit.” Ezenkiviil az 6zvegy cgy hét milva még két
mcg nem nevezett protokollumot és repertoriumot adott at Tarackdzi Ferenenek. MOL F 2
Prot. Stephani Boszorményi 8. ,,Az clveszettnek hitt kotet Liber Regius XVII-us Georgii Ra-
kéczy. E Liber Regiusnak van ugyan nyoma az indexckben, dc a malt [XVIIIL.] szdzad clcjén
maga a konyv clveszett, ¢s azéta nem keriilt meg.” Beke, 1884. 7. p. Hianyként szerepel a ké-
s6bb a Magyar Orszagos Levéltarban késziilt segédletben is. Erdélyi Orszagos Kormanyhato-
sagi Levéltarak. Attekintd raktari jegyzék. I. Gyulafehérvari Kaptalan Orszédgos Levéltara és
Kolozsmonostrori Konvent Orszédgos Levéltara. 2. A Roman Koztarsasdg Akadémiaja Kolozs-
vari Fiok Torténcti Levéltaraban [évo eredeti peldanyrol késziilt fényképmasolat.

43 Jclenleg a mitkddésére vonatkozo legkorabbi forras 1652. november 18-an ,.fejérvari cgyik
kaptalan”-ként ncvezi 6t. MOL F 3 V 92,
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lyén, Gyulafehérvaron felvett, ismeretlennek sz616, és a tallt iratokat, koteteket
ezttal csak altalanossigban emlitd jelentés ismeretlen, de biztosan munkatérs iro-
ja, amaga és tarsai nevében, az iskolamester Pozsgai Gaspart, a Sdrdon lako Gyar-
mati Istvant, vagy a helyi lakos Viski Istvant javasoljak. A javaslatot figyelembe
vehették, hiszen a megiiresedett helyet a harom megnevezett személy egyike, sardi
Gyarmati Istvan nyerte el.** Az alkalmas személy gondos és koriiltekinté kivalasz-
tasanak fontossagat mi sem jelzi jobban, minthogy maga a fejedelem érezte sziik-
ségét, hogy a kérdésben, a tisztségrol alkotott elvarasok hangsulyozasaval, intéz-
kedjék. Apafi Mihaly 1677. aprilis 13-an Fogaras varabankelta ,,fejérvari captalan
uraknak 6 kegyelmiknek” irt levelében értesiti Oket, utasitotta a prefektust, hogy a
torvénnyel 6sszhangban, alkalmas személyt keressen, akinek ,,conventiojat hiiség-
tek kezihez kiildtiik, parancsolvan kegyelmesen hiiségteknek, nem a fizetést, ha-
nem a hivatalnak becsiiletes voltat respectdlvan magat azon hivatalban alkalmaz-
tassa ezutan is becsiilettel és jo lelkiesmerettel terjedjen naponkint vald hiv szol-
gélatja altal hazank minden rendinek boldogsaga és magok jo emlékezete is az k-
vetkezendékre tisztességesen”.*

Debreceni maga is atérezte tisztségének felelésségteljes voltat, ezért, bar ugy
érzi, munkajat legjobb tuddsa szerint végezte, amennyiben mégsem tudott ,tiszté-
nek megfelelni” mindenkitdl bocsanatot kér. A requisitor komoly jogelméleti és
még inkabb gyakorlati felkésziltségét jelzik a végrendelet minden apré részletre
kiterjed szabalyozé rendelkezései is, értheté médon kiilonds tekintettel az 6roklés
rendjének meghatarozasara. (7-8. pont). Ennek eszkdze a latin jogi, irattani szak-
szavak, szakkifejezések siiril €s pontos hasznalata a magyar nyelvii szdvegben. Pa-
lyaképe ismeretében érthetd, kiilon felhivja felesége figyelmét, hogy fiat, Zsig-
mondot ne ,,szakitsa el” aziskolatol, hiszen ugy latszik, van kedve hozza. (6. pont.)

Tarsadalmi kapcsolatok

Viszonylag gazdag a végrendelet figyelemre méltd és az erdélyi hivatalnok értel-
miség tarsadalmi kapcsolatait rendkiviil szemléletessé tevo adatokban. A végren-

oz

delkezo altal felkért (20. pont) harom gyam legjelesebbje Keseriii Dajka Janos a

44 1668. januar 27-¢n Gyulafchérvaron mar cbben a tisztében allitanak ki szdmara fizetési nyug-
tat. MOL F12 XIV./3. 1680. marcius 10-¢én még biztosan betolti allasat. MOL F 3 E 46.
45 MOL F 12 XIV./3.
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fejedelem, Bethlen Gabor udvari papja és apologétaja.* O meglehetSsen j6 és ben-
sdséges, mondhatni barati viszonyt tarthatott fent Debrecenivel, hiszen a végren-
delkez6 arra kéri, hogy a ,,régi egymaskdzott vald ifjisagunkbeli joakaratot te-
kintse”, és ezért gondoskodjék a végrendelet végrehajtdsarol. Ismeretségiik vélhe-
téen Eradonybol eredhetett, hiszen ez volt mind Keseriii mind Eradonyi Erzsébet,
Debreceni Janos elsé felesége, és csaladja sziil6-, illetve lakhelye. A masik ismert
gyam Fodor Pal, abrudbanyai pénzvalté (auricompsor), mind Debreceni Janossal,
mind munkatarsaval, a végrendeletben szintén emlitett Barkay Ambrus requisi-
torral tizleti kapcsolatban is 4llt.*” Maga Barkay, azaz a végrendeletben is emlitett
Ambrus dedk, életpalyaja parhuzamosan futott Debreceniével, a nagyobb kancel-
laria irnoka 1606-t61 1617-ig, a Gyulafehérvari képtalan requisitora 1620-t6l
1633-ig volt. Gyulafehérvarott egyazon utcaban, az Olasz utcaban, birtak k6hazzal
és Borbandon is mindketten birtokoltak.*® Az Olasz utcdban nemcsak munkatérsa,
hanem a fejedelmi udvarba bejaratos, ezaltal befolyasos telekszomszédja, hadadi
Wesselényi Pal is lakott. O a fejedelem udvari familidrisa, nem sokkal ezutan,
1612—1613-ban kincstart6 volt.*’ Ezt a hazat késébb Debreceni meg is vasarolta (8.
pont). Hasonld kérbol, a fejedelmi gazdasagi igazgatas teriiletérdl szarmazik, a
Debreceni altal, komam”-nak titulalt Felvinczy Marton deak, Gyulafehérvar alud-
varbiraja, majd udvarbiraja. Felvinczy hazat felbecslo bizottsagban requisitorként
Debreceni is részt vett. Kapcsolatukat a Sospatak ligyében kirobbant vita valoszi-

46 Keseriii Dajka Janos FEradonyban sziiletctt 1580. koriil. Kiilfoldi tanulmanyok (1607.
Wittemberg, 1608. Marburg, 1609. Heidelberg) utin 1611-ben Nagyvaradon lett lelkész.
1615-t81 Bethlen Gabor fejedelem udvari papja, 1618. november 18-an az crdélyi reformatus
cgyhdazkeriilet plispokéve valasztjak. Mcghalt 1633. méjus 18-dn, Gyulafchérvaron. Zovanyi,
Protestans Lexikon, [I. 771, p. Szinney Jozsef: Magyar irok élcte és munkai. 1-14. kot. Bp.,
1891-1914. (A tovabbiakban: Szinney) VI. két. 153. p.

47 1617. marcius 29. vitézlé Barkay Ambrus Borbandrél, a fejedelem nagyobb kancellaridjanak
irnoka Magyarigen (Fchér varmegye) birtokat nemesi hazzal, a néhai fejérvari Csiszar Miklos
cgykori birtokat, amcly fo ¢s jészdgvesztés miatt visszaharamlott, 300 forintért cladja Fodor
Pal abrudbanyai pénzvaltonak (auricompsor). MOL F 3 R 29.

48 Ambrus dcak hivatalvisclésére: Trocsanyi, Erdély kozponti kormanyzata 189. p. Gyulafehér-
vari haza: 1614. januar 18. Szeben. MOL F 4 Comit. Albensis Fasc. 2. No. 32. Borbdndi haza:
1609. december. 26. MOL F 2 Prot. Deus ad auxilium 302. A Borbandpataka felctti malom:
1608. januar 26. MOL F 2 Prot. Dcus as auxilium 137. Magyarigeni birtok ¢s haz: 1617. mar-
cius 29. MOL F 3 R 29, MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 111-112. Dcbreceni Janos.
Borband: 1609. oktéber 23. Borbandon nemes piricdi Szakmary Pél &s vitézlé borbandi
Almasy Gaspar szomsz¢dsagaban a néhai providus Kocsis Tamas halalaval ¢s magszakadasa-
val a fejedelemre haramlott hazhelyct kapja. MOL F 3 K 58.

49 Trocsanyi, Erdély kozponti korményzata 321. p. 1610. november. 13., 1610. november 20.
MOL F 2 Prot. Dcus ad auxilium 325., 338.
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niileg csak idélegesen ronthatta meg.*® Fentiek ismeretében mér nem szamit annyi-
ra meglepbnek, hogy ismeretségi korébe tartozott a hozza hasonléan Demeter-
patakon is birtoklo, 1617-1618. koriil magtalanul elhalt (5. pont) Zalay Tamads, fe-
jedelmi jogiigyigazgato és a vele ,,lizleti kapcsolatban” all6 Kirdlyfalvi Andrdsné
Buday Anna. Kiralyfalviné apja, a Sasa Janos fejedelemi udvari gyalogkapitany
arvainak gyamjaként ismert, sardi Buday Ferenc, korabbi vélegénye Széplaki Pé-
ter pedig a fejedelem udvari familirisa volt.”’

Debreceni Janos kapcsolatai tehat elsddlegesen sajatos munkatevékenysége
folytan keletkeztek, a fejedelmi kozponti kormanyhatosagok, mindenekel6tt a
kancelldria ¢és természetesen a hiteleshelyi levéltarak déntden nemesi szadrmazasa
szakértelmiségi hivatalviselGire terjedtek ki. A munkateriilettel természetesen at-
fedést mutat6 rokoni kapesolatok, legalabbis Debreceni esetében jol igazolhatban,
a reformatus egyhaz felso vezetéséhez kototték, és ez indokolhatja a korszak ki-
emelked6 alakjanak, Keseriii Dajka Janosnak gydmul tortént felkérését is.

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy az Erdélyi Fejedelemségben é16, foként
székely vagy Magyarorszagrol attelepiilt nemesi szarmazasq, birtokkal alig vagy
egyaltalan nem rendelkezd, jol képzett réteg szamara az egyik felemelkedési lehe-
t0ség a kozponti kormanyhatosagok, leginkabb a legfontosabb, a XVII. szazad ko-
zepén fénykorat €16 Fejedelmi Kancellaria hivatalnoki kardban torténd elhelyez-

s0  Felvinczy Marton 1617. november. 10. vitézld Felvinczy Marton deak, Gyulafchérvar
aludvarbirdja ¢és fclesége Galtéi Erzsébet kérésére, Dcbreceni Janos, cgyik kaptalan,
Taraczkdzy Péter, Sisko Janos, védsarhclyi Szabdé Gyorgy nemesck, felbeesiilik a hazukat.
MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreceni 262-263. 1620. junius 29. Igen kérnyékén, cgy dombon ké-
sirt, emberi csontokat, koponyat fogakkal, taldltak. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 357.
Sospatak iigyc: 1621. augusztus 1. MOL F 2 Prot. Ambrosii Barkai 7-8.

51 1608. november 10. nemes Budai Anna, Széplaki Péter de Széplak udvari familidris menyasszo-
nya, n¢hai Buday Ferenc lanya nevében, Vajasd (Fehér varmegye. Ma Oicjdea. Alba j. Romania
Tat¢ ) (Fchér varmegye. Ma Romania: Totoi. Alba j.) idcgenck kezébdl tortént visszavételéért
k¢t lakott jobbagytelket, a roman Nigraval ¢s Marcullal cgyiitt, valamint harom lakatlan telket
Demeterpatakan  Zalay Tamds fcjedelmi jogiigyigazgatonak (dircctor causarum  curialium
principis) ad firadozdsaért. MOL Erdélyi Orszdgos Kormanyhatosagi Levéltarak. A
Kolozsmoenostori Konvent Orszagos Levéltara. F 17 Cista Comitatuum Cista 3. Fasciculus 1.
No. 46. 1615. marcius 12. Kiralyfalvi Andrisné, Budai Anna szerzédésc Zalay Tamésal
Demetrepatakai részbirtokarol. MOL F 4 Cista 1. Fasc. 5. No. 6. Az udvari szolgalatot teljesiték,
mindenckel6tt az udvari familidrisok szoros kapesolatara jetlemzo, hogy Sasa Janos, az udvari
gyalogok kapitanyanak [585. februar S-¢n kelt végrendeletében ugyan magit a fejedelmet kérte
fel gyamnak, aki azonban 1589. mdrcius 12-¢n Sardi Buday Ferenc, udvari familiarist rendelte
gydmul. Sunkc Attila: Adatok az crdélyi fejedelmi udvar szervezetchez a Bathory-korban. Sasa
Janos 1585. ¢vi végrendelete. In: Fons 7. (2000) 2. sz. 275-288. p., itt 280-281., 287-288. p.
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kedésben rejlett, Az itt, a ranglétra alsod fokan irmokként eltoltott ,tanuloévek™ utan
az 0t vagy a kancellarian belill vagy mads, példaul kiiliigyi teriileten folytatodhatott.
Ebbdl a kérbél keriiltek ki a sajatos jogallasa, az 1556-ban megindult szekulariza-
cids folyamat eredményeképpen ,,allami hivatalként” miik6do hiteleshelyek, min-
denekel6tt a Gyulafehérvari Kaptalan és a Kolozsmonostori Konvent, komoly jogi
felkésziltséget igényld szakhivatalnoki, részben mai értelemben vett levéltarosi
feladatait ellaté alkalmazottai is. Ok voltak a fejedelem, illetve az orszaggy(ilés 4l-
tal, a kés8bbiekben a mar ott dolgozd munkatarsak javaslatara kinevezett és fizetett
requisitorok ,,Jevélkeresok™ vagy képtalanok. A személyiikkel szemben tdmasz-
tott, a végrendeletben is hangsulyos szerepet kapo, szigor(i szakmai és erkdlcsi ko-
vetelmények és a fejedelem szamara végzett, gyakran bizalmi, tevékenység altal
jelentGs tarsadalmi, anyagi megbecsiiltségnek drvendtek, ami az évi rendes java-
dalmazason feliil els6sorban fejedelmi birtok- és cimeradoményok, nemesitések
formajaban jutott kifejezésre.

Ehhez jarult még a fenteikb6l egyenesen kdvetkezo kiterjedt kapcsolatrendsze-
riik. Ezek koziil kiemelhetjiik a kdzvetlen munkatérsi koéron messze tilmutato, a
helyi, azaz a fejedelemi székhely, a kézponti igazgatds valamint a fejedelmi udvar
jeles tagjait, és az igen befolyasos, szintagy kiilon csoportot alkoto udvari familia-
risokat. Ezek a kapcsolatok Gyulafehérviér telepiilésszerkezetében is j61 megra-
gadhatdak, hiszen a requisitorok, az udvari familiarisok, a fejedelem allando
fizetett seregének és testérségének feladatait 1s ellatd kék darabontok a véros jol
behatarolhato részein kaptak és szereztek ingatlanokat. Az elvarasok és lehetdsé-
gek, mindenekel6tt a rendkivil gazdag forrasanyaghoz valdé mindennapos hozza-
férés tették lehetdvé azt, hogy az Erdélyi Fejedelemség értékekben bévelkedd
szellemi életének, elsdsorban torténetirdsanak, jeles képviseldi koziil tobben is,
Szamoskozy, Bojthi, Szalardi, ebbdl a szorosan 6sszetartd és dsszetartozo korbol
keriiltek ki.
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A kiadas alapelvei

Debrecenti Janos végrendeletének magyar szovegét modern atirasban, azaz ,,a je-
lenbeli beszédnek és helyesirasnak megfeleléen™” kozlom az alabbiak szerint.*® A
szovegben eloforduld tulajdonneveket és idegen szavakat, pénzdsszegeket szogle-
tes zardjelben betiihiven is kdzlom. A magyar nyelvii szdveg roviditéseit szogletes
zardjelben oldottam fel. A tajnyelvi sajatossagokat nem tartottam meg. A kézpon-
tozast a mai hasznalatnak megfelelden alkalmaztam. A latin nyelvii sz6vegeket a
humanista helyesirasnak megfeleléen k6z16m. A kézpontozast értelemszeriien al-
kalmaztam. A réviditések feloldasat nem jeloltem.

FUGGELEK

1.
A Gyulafehérvari Kaptalan Debreceni Janos requisitor 1623. augusztus
24-én kelt végrendeletét felesége, Tasnadi Erzsébet kérésére szérol-széra

atirja és hitelesiti
Gyulafehérvar, 1624. marcius 26.

Litterae Testamentales Egregii quondam Joannis Debreceni, requisitoris Capituli
ecclesiae Albensis.

Nos, requisitores litterarum et litterarium instrumentorum in sacristia seu
conservatorio capituli ecclesiae Albensis Transsylvaniae repositarum et

52 Ember Gydzd: Levéltari Terminologiai Lexikon. Bp., 1982. (A Magyar Orszagos Levéltar ki-
advanyai IV. Levéltartan és Torténeti Forrastudomanyok 4.) (A tovabbiakban: Ember, Termi-
noldgiai Lexikon.) 216. p.

53 A modern étirasrol, a mellette sz616 érvekrdl és elvekrdl, annak a magyar forraskiadasban be-
toltott helyérd! részletesen Id. Bak Borbdla: A XVI-XVIIL szdzadi magyar nyclvii forrdsok
kiaddsanak kérdésci. In: A torténeti forrdsok kiaddsanak mddszertani kérdésci. Az 1999, de-
cember 8-4n tartott, Budapest Fovaros Levéltara, Fons, Magyar Torténelmi Térsulat dltal szer-
vezett Levéltari Nap cléadéasai. Szerk.: Kenyeres Istvan. Fons 7. (2000) 1. sz. 91-136. p. itt
118-119. p. A mintapéldak 124-136. p.
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locatorum, ac aliarum quarumlibet judiciarium deliberationum litterarinmque
mandatorum Serenissimi Sacri Romani Imperii Transylvaniaeque Principis
domini nobis clementissimi executores, damus pro memoria per praesentes. Quod
nobilis domina Elizabetha Thasnadi,”* filia venerabilis olim domini Michaelis
Thasnadi, alias superintendentis Ecclesiarum Transsylvanicarum Helveticam
Confessionem™ ex verbo Dei profitentium ex nobili Catherina Sarke&zi, consorte
sua procreata, relicta autem vidua Egregii Joannis Barathi Debreczeni, alias
requisitoris Capituli ecclesiae Albensis Transylvaniae socii fratris et collegae
nostri, nostram personaliter veniens in praesentiam exhibuit nobis et praesentavit
litteras quasdam testamentariae dispositionis dicti Joannis Barath Debreczeni
mariti sui, dum solent incolumis ac per omnia mentis composesset recenti memoria
recolentis vitae huius fluxibilitatem grassante potissimum in plerioque Regni huius
Transsylvaniae partibus contagiosa pestilentiae [ucae propria manu exaratas, ac in
duobus papyri sermonibus absque sigilli dumtaxat munimine patenter confectas,
petens nos debita cum instantia, ut nos copiam seu paria eundem in transumpto
litterarum nostrarum sub sigillo capituli huius usitato jurium suorum futura pro
cautela extradare et emanare facere vellemus.*® Quarum quidem litterarum tenor
talis est.

In nomine Sanctae et Individuae Trinitatis amen. Anno 1623. 24. Augusti. En
Debreceni Barat Janos [Debreczeni Barath Janos) gyulafehérvari [Giula Fejeruari]
egyik kaptalan®’, tudvan az emberi halandésagot, és az én halalom is hogy minden

54 Tasnadi Erzs¢bet ckkor Debreceni Janosné felesége, azeldtt vitézlé Fabian Matyasé. MOL F 2
Prot. Casparis Bojthi fol. 33v.

55 Tasnadi Veres (Ruber) Mihaly sziiletett Tasnddon. 1587-1591-ig Wittembergben tanult,
kolozskalotai csperes (1600), lclkész Nagyenyeden, 160S. marcius 7-t6] az Erdélyi Kalvinista
Egyhazkeriilet szuperintendense (plispoke), lelkész Magyarigenben. Mceghalt 1618, szeptem-
ber 24-én. Zovdnyi, Protestins Lexikon IV kot. 1586. p.

s6 A nemesck szoban tett végrendeletérdl a hitcleshely kikiildéttei jegyzékonyvet vettek fel, amit
a hiteleshely, jelen esctben a Gyulafehérvari Képtalan, levéltaraban, helyeztek cl, és csak a
végrendelkezd halala utan hirdettck ki. Ha a végrendelkezés tandk clétt tortént, 6t nemes
cgyiittes jelenléte ¢s a testamentumon a végrendelkezd és az § alairasuk ¢s pecsétjitk volt
szitkséges. Haboru, jarvany, czittal a végrendeletben emlitett pestis, esetén a végrendelkezd
sajatkeziileg irt ¢s alairt, vagy két tanii clétt szoban tett akaratdt is érvényesnck ismerték cl. A
magyar fcudalis és burzsod maginjog ¢s biintctdjog elemei. Osszcallitotta: Bénis Gyorgy. (Le-
véltari szakmai tovdbbképzés. Felséfok. 12.) Bp., 1959. 29. p. (A tovabbiakban: Bénis, Feuda-
lis jog.)

57 Kaptalan = a hitcleshelyen, az 1557-1558. ¢évi szckularizacid el6tt a nevét czutan is megérzd
kaptalanndl, dolgozd levéltdros, requisitor. Papp, Hitcleshelyck 57. p.
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id6ben, Oraban és szempillantasban, foképpen ilyen mirigyes® idében hogy meg
1észen, jO idején, ép elmével és egészségben 1évén, az én kicsiny javaimrol igy disz-
ponalok® j6 lelkiismeretemmel: Mindeneknek elétte azért a véghetetlen nagy ir-
galmassagii Szent Uristen [Szent Ur Isten] ki iilsz az cherubin® angyaloknak
felette és aki a mennyei dicséségben egyediil uralkodd Isten [Isten] vagy, adok
orokké valo halakat, te Szent Isteni Felségednek [Szent Isteni felsegednek], hogy
engemet orok idéknek eldtte Szent Fiadban [Szent Fiadban] az én uram Jézus
Krisztusban [Jesus Christusban] az érok életre elvélasztottal ®'| az én anyam méhé-
bl kihozvan éltettél, taplaltal és az tisztességes tudoméanyokra sziileim altal tanit-
tattal, ugyan akaratom ellen is, abban pedig egy kis profectust® advan emberek
elott kedvecskét és szolgalatot adtal, kicsiny életem és ruhazatom 1évén mindez-
ideig taplaltal. Megszamlalhatatlan, Uram az én méltatlansdgom, Te velem vald jo
tételed, amiért csak az én ajakimon viszem fel Szent Felségednek [Szent felseged-
nek] ez aldozatot, hogy szent szent szent legyen a Te neved mindorokké. Noha pe-
dig igen biinds embernek vallom Szent Felséged [Szent fel[sé]ged] el6tt magamat,
mindazaltal hiszem, vallom, hogy ahol a biin b6velkedik, ott a Te keg[ye]lmed fel-
jebb is aradott, az én szamtalan sok blindm bocsanatjat az én uram Jézus Krisztus
[Jesus Christus] altal, kit a vilagra azért bocsatottal, hiszem, vallom, az 6rok élete-
met bizonnyal hiszem®, és hogy testem is a fold porabél feltamad az utolsé napon
és az én testemmel koriilvétetem, és az én édes uram Jézus Krisztussal [Jesus
Christussal] 6rokké egyiitt leszek, aki halalomban nekem nyereségem. Amen.

1. Testemet azért hagyom temetni, mivel a szent egyhaz kulcsaval én birtam
egyik, a Nagytemplomban [Nagy Templomban]* a sacristia® ajtaja elétt, mint-

58 Mirigyes: fertézo, jarvanyos. Az oklevél bevezetd részében emlitett pestisjarvany idején ké-
sziilt a végrendelet.

59 Diszponalok = (vég) rendclkezem.

60 Chcrubin: kerib = angyalszeri, 6rz6 Iényck, példaul 6k 6rzik a Kilizetés utan az ¢let fajahoz
vezetd utat az Edenkert keleti oldalan. Gen. 3, 24.

61 Az ,clvélasztottdl” aldhuzva. A lap baloldali szélén a sorral cgyvonalban aldhizva:
predestinatio.

62 Profectus = clémenctel.

63 Orok életemet bizonnyal hiszem” aldhtizva, az ,Gletemet™ clétt a baloldali lapszélen
,»-pracsumptio” alahtizva. Pracsumptio = fcltételezés. Itt: feltételezése annak, hogy a végrendel-
kezé iidvoziil. Molnar Antal szives kozlésc.

64  Nagytemplom, azaz a gyulafchérvari székesegyhdz, véddszentjc Szt. Mihaly. Entz Géza: A
Gyulafchérvari Szc¢kescgyhaz. Bp., 1958. 82. p. (A tovabbiakban: Entz, Gyulafchérvari Sz¢-
kescgyhaz.)

65  Sacristia = sckrestye.
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hogy a kaptalanoknak arra szabadsagok volt azelétt is fizetés nélkiil.*® Ha fizetés
nélkiil a prédikator uraim®’ azt meg nem engednék, temessenek az odaki val teme-
tékertben®® az elibbi feleségem és a szerelmes Erzsikém [Eérsikém]® mellé, de
ott, amint lehet, valami kis hajlékot csinaltassanak temetésem felett.

2. Az én joszagaimrdl, Sospatakrol [Sospatakrol], Szentimrérdl [Zent Imreredl]
és Demeterpatakardl [Demeterpatakarol]”®, fejérvéri [Fejervari] hazamrél elegeden-
dé”" leveleim vannak kiilon"*, azokat a képtalan levelek kozé ne elegyitsék, hanem
aki oda valo az asztalom fidban vannak minutak™ és egyéb egyetmés dologrol vald
jegyzés, amint feljegyzettem. Kérem az én kollégaimat, azokat fideliter repondl-

66 A katolikus cgyhazjog szerint a kaptalanok tagjainak joguk volt a székes- ¢s tarsascgyhazban
temctkezni. Vo.: Szeredy Jozsef: Egyhazjog, kiilonds tckintettel a Magyar Szent Korona tarto-
manyaira, a kelcti és protestans cgyhdzakra. I-1I. kot. Pécs, 1874,

67 Prédikator uraim = a reformétus lelkészek. Az erdélyi piispokség javainak és jovedelmeinek
szckularizacidja (1556) utan a protestansok 1565-ben, Janos Zsigmond Schwendi Lazar clleni
hadjarata miatt tortént tavolléte alatt clfoglalték a katolikus templomot, amelyct Bocskay Ist-
van 1605-ben a reformatusoknak adott. Entz, Gyulafehérvari Székescgyhdz. 123. p.

68  Gyulafchérvir ¢szaki részén kelet-nyugati irdnyban huzodott, az Ispotdly utcatdl délre, szin-
tén kelet-nyugati irdanyban a Kis-Temet utca, mig maga a temetd a véros északkeleti részén
,emelkedettebb helyen” fekiidt, a késdbbi romai katolikus ¢és lutherdnus, illetve reformatus te-
metd helyén. Imees F. Jako, A régi Fejérvar 29, 32, p.

6  Dcbreceni Janos cls felesége Eradonyi Erzsébet, Eradonyi Péter lcanya, Lészlé tostvére. Br-
zsike pedig valoszinilleg leanyuk Ichetett.

70 Sdspatak, Sopataka, Sausa Fchér varmegyc. Ma Scusa Alba j. Roménia. Szentimre =
Marosszentimre, Emrichsdorf, Szintimbru Fehér varmegye. Ma Sintimbru Alba j. Romania,
Demeterpataka, Dumitu Alséfehér varmegye. Ma Dumitra Alba j. Romdnia.

71 Elegedendd = clegendd.

72 Az dltalam ismert adomanyok Gyulafchérvar: 1609. maércius. 31. MOL F 2 Prot. Dcus ad
auxilium 237-238. 1610. oktéber 13. MOL F 2 Prot. Dcus ad auxilium 325., 1610. oktéber.
20. MOL F 2 Prot. Deus ad auxilium 338, 1611. december 22. Varad. MOL F 2 Prot.
Magnificat 104-106. 1614. majus 21. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 52-54. 1615. szep-
tember. 21. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreezeni 94-98. MOL F 4 Comit Albensis Cista 4 Fasc.
2. No 19. 1629. marcius 6. MOL F 2 Prot. Casparis Bojthi 33v fol. Szentimre: 1610. februdr.
21. MOL F 2 Prot. Decus ad auxilium 306. 1617. marcius. 12. MOL F 2 Prot. loannis
Dcbreczeni 107. 1620. majus 15. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 393. 1629. marcius 6.
MOL F 2 Prot. Casparis Bojthi 33v fol. Sospatak 1614. marcius. 20. MOL F 2 Prot. Deus ad
auxilium 368. 1615, mdjus 1. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 98. 1615. junius. 10. MOL F
2 Prot. Joannis Dcbreczeni 103—104. 1618. aprilis 25. MOL F 2 Prot. Joannis Dcbreczeni 209.
1618. oktober. 1. MOL F 2 Prot. Petri Taraczkdzi 208-211. 1619. aprilis. 28. MOL F 2 Prot.
Petri Taraczkozi 120. 1622, augusztus. 1. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 440. 1621. au-
gusztus 1. MOL F 2 Prot. Ambrosii Barkai 7-8. A fenti, toébbnyire a hitcleshelyi jegyzkony-
vekben szerepl§ hiteles masolatoknak az adomanyozottnal 1évé credeti példanyairdl van sz6.

73 Minuta = fogalmazvany. Ember, Terminoldgiai Lexikon 39-40. p.
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van™ aszerint, ha ki-ki kivénja diligenter transuméljak’ és minutaljik le, s iigy ad-
jak ki, arra pedig igen jo lelkiismeretli atyafiat valasszanak mell¢jiik én helyettem.
Amire az Uristen [Ur Isten] nekem er6t s értéket engedett volt, én igyekeztem volna
tisztemnek megfelelni, amibé1™® nem lehetett, bocsanatot kivanok mindenkitl.
3. Ezen kollégaimat kérem, ha mi oly fassio” és executio’ tortént, ki idémben
esett, és az én munkam forgott benne, arvaimnak adjak meg ha mit adnak téle.”
4. Adds hogy legyek, nem tudom. Hanem Nagy Gergelynének [Nagy
Gergelinenek] Keszi Borbalanak [Keszi Borbalanak] volt deponalt® pénze Kapta-
lanban [Captalanban] 200 forint [fl. 200], kinek masfélszaz forintjat megadtam
neki. Tiz forintjast Ambrus [Ambrus]®' dedknak deputaltam®, még kell Nagy
Gergelynének [Nagy Gergelinenek] adnom 10 forintot [fl.10.] kinek hét forintja a
Téros Ferenc [Tedreds Ferencz] 6csém addssagaban vagyon, azonkivil készpénz 5
forint [fl. 5] egy holyagban®, abbol adjak meg a 10 forintot [fl. 10.] A tobbit én is
tartdsomért tudom, Ogymint a 30 forintot [fl. 30] mert kdzel hat esztendeig viseltem

74 Fideliter rcponalvan = hiiségesen (azaz az credeti jelzetitknek megfeicloen) a levéltarba
visszahclyezvén.

75 Diligenter transumaljak = serényen, szorgalmatosan atirjak, azaz a lemasolt iratot cgy késébbi,
ugynevezett atird iratnak a szovegébe dgyazzék be. Az Aatirds mint tevékenység a
transsumptio, az atirt irat a transsumptum. Ember, Terminolégiai lexikon 39. p.

76 Amibdl = amiben.

77 Fassio = bevallas, felvallas. Ingatlan id6leges vagy végleges clidegenitésce, az illetékes hatosag
(példaul hitcleshely, vdrmegyc) cl6tt tett finnepélycs, legtobbszor irasba foglalt nyilatkozat. A
tulajdon végleges dtruhdzdsara vonatkozd szerzddés az orokvallds (fassio perennalis), amikor
is a felek a hiteleshelyen személyesen vagy teljhatalmi megbizott altal ¢lészoval nyilvanitot-
tak ki ,vallottdk be” akaratukat és crrél Ordkérvényll (perennalis) oklevelet (litterac
fassionales) allitottak ki. Bdnis, Feudalis jog 30. p. Uriszek. XVI-XVIL. szazadi perszévegek.
Szerk.: Varga Endre. A kiadvanyt készité munkakozosség: Varga Endre, Ila Balint, Bakacs Ist-
véan, Bottlé Béla, Pardanyi Miklos, David Zoltan. Nyelvészeti munkatars: Szabd Dénces. Bp.,
1958. (A Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai II. Forraskiadvanyok 5.) (A tovabbiakban:
Uriszék.) 1007. p.

78 Bxccutio = (itélct) végrehajtas. Az crrdl kiallitott oklevél a litterac exccutioncles. Uriszék,
1005. p.

79 Ha mit adnak t6lc = ha valamit adnak érte. A levéltarosoknak meghatdrozott dij jart a leveltari
szolgaltatasok clvégzésert.

80 Decponalt = letett, lctétbe helyczett.

81 Ambrus deak = Barkai Ambrus 1606-1617 a nagyobb kancellaria irnoka, 1620-1633 a Gyula-
fehérvari Kaptalan requisitora Trocsdnyi, Erdély kozponti korményzata 189. p. Haza
Gyulafehérviarott ugyanabban az utcaban volt, mint kollégaja¢ Debreceni Janos¢. 1614. januar
18. Szcben. MOL F 4 Comit. Albensis Fasc. 2. No. 32,

82 Deputal = utal.

83 Holyag = holyagzacsko, pénz taroldsara, pénzeszacskd. Erdélyi Szotorténeti Tar. V. két. 241.
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gondjat, ezt pedig szokdsnak mondjéak, hogy minden esztend6ben 1 forintot apad a
fele gondviselésért és tartasért. De azonkiviil is adtam 6 k[e]g[yelmé]nek egy
inventariomot®, ki az osztozas fel8l, kit6l netalan 12 forintot [f1.12] elkérhettem
volna, aprolék irogatasom azonkiviil is, és oda a hazhoz valo hivasom—jarasom 1é-
vén, azokat is abban tudom, én attél nem kivanok semmit, csak 6 kegl[yellme is
ilyen okokat tekintvén és a gondviselésemet a veszedelmes id6kben, holott ha elve-
szett volna, rajtam kivanhat6 volna mind. De a 30 forintért [fl. 30] redm nehezteljen
6 keg[ye]lme, mert mélto a béres az 6 jutalméara ®

5. Szalai Tamés [Szalai Thamas]® hozott vala hozzam egy holyagban 11 forin-
tot és 75 dénart [fl. 11. d. 75.], kit egy Bessenyei Gyorgy [Beseniei Giorgy]¥ 6vé-
nek mond, masfelél Felvinci Marton [Felvinczi Marthon] komam is 6vének
mondja. De mivel a szegény Szalai Tamas [Szalai Thamas] adta én kezemben,
hogy azt is tartottam, kozel vagyon hat-hét esztendd 6 deficialt®®, és apranként iro-
gattam neki is, kitdl semmit nekem pénzt nem adott, én azt elkdltottem. Azért a
pénzért pedig egy jobbagy vagyon Felvinci [Felvinczi] uramnal zalogban. De afe-
lett én 6 keg[yel]mének sokat is irtam, kitol nem fizetett azt abban tudom én is.

6. Az én szerelmes atyamfiat, feleségemet kdvetem, Ggymint Tasnadi Erzsébe-
temet [Thasnadi Ersebethemet] mindenekr6l kérem is mint szerelmes tarsamat, ha-
lalom utan tisztességemet megviselje, tudja pedig fogyatkozott voltunkat, ami
kicsinyt hagyhatok neki vegye jo néven. Hagyok azért neki a demeterpataki
[Demeterpataki] jobbagyomat, Nigrat [nigrat], vagy aki benne lakik, ha kivaltjak, a

84 Inventariom, inventarium = lcltar, jegyzék.

85 Mat¢ 10, 10. Lukacs 10, 7. 1 Tim 5, 18.

86  Ncmes Szalai Tamas deak 1605-1615. iigyvédként mitkodott Gyulafchérvaron. Gyulafehérva-
ri jk. 170, 303. p.

87 Periikk mar korabban is volt: 1609. julius 31. vitézlé Szalay Tamds linncpélyesen tiltakozik
Bessenycy Gyorgy cllen az Ompoly tovisi gazldjanal tortént crészak iigyében. MOL F 2 Prot.
Dcus ad auxilium 259. Bessenyey Gyorgy 1608. oktdber 23. Tovisen kéhizat birt. MOL F 2
Prot. Dcus ad auxilium 195-196.

88 Decficilt = 6rokos nélkiil halt cl. Defectus seminis = magszakadas. Az adomanybirtokos 6rok-
Iésre jogosult utodok, a birtokszerzo cgyencsagi leszdrmazottai nélkiili cthalasa. Az igy clhalt
személyck birtoka az uralkoddra haramlott (desolutio), aki azt ijra cladomanyozhatta. Werbé-
czy Istvan: Tripartitum. A dics6séges Magyar Kiralysag szokdsjoganak harmaskonyve. La-
tin—magyar kétnyclvii kiadas. Szerk.: Gazda Istvan. Bev.: Bonis Gyorgy, Csiky Kalman. Ford.
Csiky Kalman. Bp., 1990. (A tovébbiakban: Trip.) I. Rész 30. cim. Amennyiben az adoma-
nyozas napjatdl szamitott egy éven beliil az adomanyozottat nem vezetik (introductio) vagy
iktatjdk be (statutio), az adomany érvénydt veszti. Trip. I. rész 32-33. cim. Bdnis, Feudalis jog
21. p.
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pénze legyen ové, nekem pedig Kocsis Kristof [koczis christoph] gy mint kezes®
adta kezemben. Kirdlyfalviné [kiralifalwne] Budai Anna [Budai Anna] jobbagyi-
ért 1évén kezes nekem, kit tud, Kincses [kinczes] uram é&s Csiszar Istvan® [Czisar
Istuan] uram. Borberek [Borberekj]’' vagyon pedig zélogban’® nekem 32 forintért
[fl. 32.] Item® két forintban. Item egy marék Ficsorban [Phicziorban]’®, amig ez
meg nem leszen, kiereszteni kezébdl nem sziikség, mert azonkiviil is igen megtré-
faldnak Kiralyfalvi [kiralifalui], és ezt feleségével egyiitt koltotték el. A majorban
laké Pétert [Pétert) is neki hagyom. Séspatakon [Sospatakon] utiliat °* is neki ha-
gyom, mind a szamvetéssel. Amely pénzt neki adtam vagyon abban meg nila 41
forint [fl. 41.], vegye meg azt is rajta azonkiviil is, amir6l szamot nem adott. De ha
ugyan megfizet is azzal, fel ne hadja szabadulni, ki se bocsdssa kezébdl, mert a téb-
bi is enyém volna s 6 is enyim. Sospatakon [Sospatakon] hagyok neki maga szdma-
ra két kancét item két borjus tehenet. A halhéjas poharamat is neki hagyom, az
ezlistost. Amit maga hozott hz’izalssaigunkkor96 az mind 6vé legyen: az arany gyu-

80 Kezesség = fideiussio. Masok kdtclezettségéert vallalt jotallas. A kezes, jotallo (fidejussor),
aki a kezességre dltalaban kényszeritett masik jobbagy is Ichetett, véllalja, hogy akiért kezes-
séget vallal, a foldesar szolgalatdbdl meg nem szokik, szolgaltatasait teljesiti. Ha nem, a mu-
lasztéra és a kezesckre is birsagot szabtak ki. Uriszék, 1021. p.

90 Nemes, apja Csiszar Lukics, testvére Janos, Gyulafechérvaron volt haza. Erre lasd: 1593, mar-
cius 1. Néhai Csiszar Lukacs fia, Istvan tiltakozdsa, Nyir6 utcai hazanak batyja, Janos altal
tortént jogtalan cladasa iigyében. 1609. jinius 27-¢n nemes személyként taniskodik. Gyulafe-
hérvari jk. 23, 247. p.

91 Borberck Weinberg, Vulper Fehér virmegye. Ma Vurpar Alba j. Romania.

92 Zalogba adis (impignoratio) a zalogadds atadta a zloghitclezénck az ingatlant ¢s megengedte,
hogy a zalogadossag (jelen csctben 1 000 forint) kifizetéscig élvezze a zdlogbirtok hasznait és
jovedelmeit, az ingatlan kozterheinek viselése mellett, és a megéllapitott id6 (legkésébb 32 év)
utdn a zélogdsszeg fejében bocsassa vissza. A zdloghitelezo a zalogbirtokot a kamatok fejében
hasznélhatta és alzdlogba adhatta, azaz tovabbzalogosithatta. Bonis, Feudalis jog 33. p.

93 [tem = tovabba.

94 Ficsor = csulai Ficsor csalad, a csulai csalad cgyik dga Hunyad virmegycben. A macskasi
Ficsor csalad Kolozs vairmegyében. Csédnki Dezsd: Magyarorszag torténcti foldrajza a Hunya-
diak koraban. 1-3. Bp., 1890-1897. 5. Bp., 1913. V. kot. 170-171., 181., 474, p. Valosziniileg
az 8, késébb megsziint birtokuk.

95  Utilia = haszon, haszonvétcl.

96 ,amit maga hozott hazassagunkkor” hozomany (allatura), kihazasitdsi tirgyak (res allatac).
Minden vagyon, amelyct a n6 hoz a hizhoz, rendszerint az osztalynal (divisio) a nének jutott
s joszag, amelyct férjénck adott at, a hazassag idejc alatt k6zosen hasznaltak, a feleség hala-
laval a feleség rokonaira szillott vissza. Bonis, Feudilis jog, 28. p. Ezenkivill a nét illcttc a
hitbér (dos), jegyajandék (res paraphernales), szabadvagyon, haszonélvezet, személyes hasz-
nalati targyak. [llés Jozsef: Oroklés a ndi vagyonban az Arpadok kordban. Bp., 1906. 5-6. p.
¢&s Ud.: WerbGezy ¢s a Harmaskonyv. Dr. 1llés Jozsef egyctemi nyilv. rendes tanar cldadasa a
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ritknek harma, kit jegyben adtam, a smaragdos, cseh gyémantos és a gemmakd-
ves’’ 6vé legyen. Azonkiviil minden jészadgomon, mig az én nevem viselé fo le-
gyen és 6 birjon, parancsoljon nekik, és éljen bel6liik s arvaimat is tartsa beldle. Bl-
zam, borom ami vagyon vagy leszen, abbdl takarosan éljen, 6vé legyen és taplalja
magat, haza népét. Az Istenért [Istenert] is kérlek szerelmes atyamfia, az én gyer-
mekemet az istenfélelemre tanitsad, intsed Zsigat [sigat], a scholat6!®® el ne sza-
kaszd, lam, j6 indulatot latunk benne. Zsofikat {Sophikat] is, noha olyan erkéles-
telen, intsed, dorgéld, ha egyéb nem lehet benne, valami tisztességes helyre, kéz ala
adjatok anyaddal egyiitt, eltartjak dket csak a szolgélatjaért is im mar. A tobb dol-
gok fel6l magad is viselj gondot, j6 atyamfia, amig élsz.

7. Joszagom allapotja fel8l igy diszponalok®, hogy ami jussom Séspatakban
[Sospatakban] feleségem testamentomarol volna, azt hagyom a lednyomnak, Zso6-
fikanak [Sophikanak], mikor [sten [Isten] szerencsét parancsol neki. Aznkiviil valo
jussomat, két vagy tobb jussomat hagyom a fiamnak, Zsigmondnak [Sigmond-
nak], az udvarhazammal egyiitt, de a szentimrei [Szentimrehi] portiom'® éppen a
fiamé legyen, Zsigmondé [Sigmonde]. Ha a fiam meghal, az 6 jussanak fele Zsofi-
kéra [Sophikara] szalljon, fele az 6 jussanak feleségemre, Tasnadi Erzsébetre
[Thasnadi Erzsebetre]. Ha Zsofika [Sophika} meghal és Zsiga [Siga] €1, az 6 jussa
szalljon Zsigara [Sigara], ha mind Zsiga [Siga], Zs6fika [Sophika] meghal és fele-
ségem €1, mindenek Gred szalljanak, ha feleségem is meghal, szalljon két 6csémre,
Mihélyra [Mihalira) és Ferencre [Ferenczre]. Ha 6k is meghalnak, szalljon a fehér-
vari [Fejeruari], mi hitiinkdn 1évé scholara'®', mivelhogy én pénzemen szerzettem,
¢s szabados gazda vagyok az enyémbdl.

Magyar Jogaszegylet tcljes iilésén 1942. marcius 21-¢n. Bp., 1942. (Magyar Jogaszcgylet
Konyvtara 22.) 8-9. p.

97  Gemmakdves: gemma = vésctt dragakd. A magyar nyelv torténeti ctimologiai szotara. FOszer-
keszt6: Benkd Lorand. 1-4. Bp., 1967-1984. (A tovabbiakban: TESZ) 1. két. 1044. p.

98 Scholatol = skolatol, iskolatol.

99 Diszponalok = rendclkezem.

100 Portio = rész, részbirtok.

101 A kozckori képtalani iskola, vezetésc mar a XVI. szdzad kdzepétdl protestins szellemii 1évén,
1571-t6] reformatussa valt. 1622-ben az orszaggyiilés végzést hozott akadémiava fejlesztésé-
rél, az cgykori kaptalani birtokok jovedelmét is erre a célra rendelve. Megsziinését a 11
Rékaci Gyorgy Lengyclorszag cllen 1657-ben vezetett sikertelen hadjaratanak megtorlasaul
Erdélyt pusztitd torok—tatar dillas idézte cld. Tandrait, didkjait a nagycnyedi reformétus iskola
f:ogadla be. Mészaros Istvan: Kozépszintil iskolflink kronologidja ¢és topografiaja, 996-1948.
Altalanosan képzd kozépiskoldk. Bp., 1988. 191. p.
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8. A fehérvari [Fejeruari] hazam fel6l valo dolog igy legyen. Ami jussom az elso
feleségemrdl vagyon, a nagy hdzban és akit Makai Janost6l [Makai Janostol] és
Eradonyi Laszl6tél [Eradony Laszlotol] vettem, a feleségem jussa legyen Zsofikaé
[Sophikae] benne, a két juss a fiamé Zsigaé [Sigae] vagy egyik vagy masik elégitse
ki masikat vagy osztozzanak. De a kutat is én csinaltattam. Amely hdzat Wesselé-
nyi Paltol [Veselieni Paltol]'®* vettem, az éppen legyen Zsigié [Sigae], az odaki
vald majorhazam pedig legyen feleségemmel egyiitt Zsigaé [Sigae]. Ha Zséfika
[Sophika] meghal, az 6 jussa szélljon Zsigara [Sigara], ha pedig Zsiga [Siga] meg-
hal, az 6 jussa szélljon Zsofikara [Sophikara], csakhogy ha feleségem megmarad a
Wesselényi [Veselieni] haza fele éppen 6vé legyen. Ha mindenik meghalna mag
nélkiil, tehat a Wesselényié [ Veselienie] legyen az 6csémé, Mihalyé [Mihalie], az
éradonyi [eradonyi]'® haza fele pedig legyen ispotalyhiz'™ a szegények szamara,
ha szegény talalkozik hozz4.'® Ha pedig nem taldlkozik, hogy benne laknénak, az
is legyen az 6csémé Toros Mihalyé [Teoreds Mihalie], a maradékié, ha 6 deficial-
na, szalljon a masik 6csémre, Tords Ferencre [Teoreds Ferenczre].

9. A szegény anyamat gazdam asszony ne hadja, amibdl lehet, eledel dolgabol,
ha annyira valo leszen valamibdl arulhat, vagy buzabol vagy borbol adjon neki. 10
forintot. Tiz kobol' bizat, egy tehenet, borjust, az addéssagot is megengedtem
neki.

10. Mihalynak [Mihalinak], az 6csémnek, adjanak egy csikot és egy borjus te-
henet. Neki is adjanak négy kobal bazat.

102 Wessclényi Pal kincstarto (1612-1613). Trécsdanyi, Erdély kozponti kormanyzata 321. p.

103 Eradony (Bihar virmegyc) Ma: Adoni Bistrita-Nasaud j. Romania.

104 Ispotalyhaz = szegényhdz (szcgényck, oregek, 6zvegyck menedéke) ESZT V. kot. 821. p. Az
Ispotaly utca Gyulafchérvar ¢szaki részén kelet—nyugati iranyban hiozodott. /mecs F. Jako, A
régi Fejérvar. 29. 32. p. XVII. szdzad cleji (1615. julius. 10.) adatok szcrint maga ,,az ispotaly
a varos nyugati sz¢Ién, az crd6 ¢s az Ompoly kozcelében, a Temet6 utca koryckén allott.” A
XVI. szazadban az ¢piilct helyét nem Ichet cgyértelmiicn meghatarozni, a végrendelet keletke-
zésénck idcején valdszinileg maér errdl, a ,Fei¢rvar végen” allo épiiletrél ¢s nem a kdzépkori
Szent-Lélek ispotalyrol Ichet szd. Kovices Andrdas: Humanista cpigrafusok adalékai Gyulafe-
hérvar kozép- ¢s koralijkori helyrajzéhoz. In: Szamoskozy Istvan: Analccta Lapidum. 1593.
Inscriptiones romanac 1598. Szerk. Keserii Bélint. S. a. r. Balazs Mihaly. Szeged, 1992.
(Adattar XVI-XVIII. szazadi szcllemi mozgalmaink torténctéhez 33.) 25-35. p. itt 31. p,;
Gyulafchérvari jk. 308-309. p.

105 Ha clég szcgény talalhatd hozza.

106 Kobol = cubulus. Gabonamértékként igen szélsdscges értékek kozt mozog: 73-261, 38 liter.
Uriszék, 1023. p. Az Erdélyben a X VI, szizad clsé fclében hasznalt kobol nagysagat pontosan
meghatirozo adatot nem talaltam.

333



Tanulmanyok a 60 éves Gecsényi Lajos tiszteletére

11. A Moréknak [Moreknak,] Janosnak [Janosnak] adjanak egy borjitlan
tiszét'Y7, két borjit és a koponyegemet, de gy hogy hdzam népét el ne hagyja, ha-
nem szolgalja, ldm imméar tudja az én hdzam szlikségét. Ha meghéazasodik, kételes
legyen hizam népéhez és mint egy szabados'® és ispan'” legyen és két lovamnak,
egyébnek is gondjat viselje hazamnépe szdmadra, ahova sziikség kivanja.

12. Feleségemet kérem mint j6 atyamfidt, az els6 feleségem partadvét — adjaa
ZsOfikanak [Sophikanak], ha Isten [Isten] szerencsét parancsol neki, mert az anyja
részében jutott volt az, én is pedig jegyben sem mutattam fel azt azokon. Ismét az
paplant is adja vele, mikor az leszen. Az anyja szoknyéajét, paldstjat, aszerint, amaz
hitvany kapoccsal egylitt.

13. Egy Pokos Janos [Pokos Janos] nevii hires kalmarember vagyon Kolozsva-
rott'"! [Colosuarot], kinek a fia, Tamas [Thamas] redm emberteleniil irt, hogy csak
féve adnam fel neki az étket, készen. De nem olyan kénnyen jutottam én a kis rossz
joszaghoz, mint 6k gondoljak. Ennek az atyjara biztunk volt néminem{ adéssagot,
hogy felszedje, Dés [Dees]''” koriil 6 azokban felszedvén nyilvan vagy szaz forin-
tot is csak kevésben megengedvén azt is oda nala, ha a fianak tutora vagy prokato-
a''? adjon szamot rdla elsdben. Tizenegy forintrél is vagyon kotéslevele'“ nalam,

110

ra
hogy megfoghassam mindeniitt, kit meg nem adott. Ha fidnak mi kézi a joszaghoz,
keresse 4rvaimat, mikor ide jé. De 8, parasztember lévén, maradékimmal is bajo-

107 Uszé = fiatal tchén. TESZ 3. két. 1056. p.

108 Szabados = libertinus. Robott6l ¢s mas urasagi terhektdl idélegesen vagy véglegesen mentesi-
tett jobbégy. Ha az Gr a jobbégyot csclédként, béreskent stb. szolgalatdba fogadta, alkalmazta-
tasa idcjére, jutalomként tovabb is mentesithette. Uriszék, 1042-1043. p.

100 Ispan = gondviscld, a gazdasag feliigyeldjc. Uriszék, 1015. p.

1o Pértadv = néi fojdisz TESZ 3. kot. 114-115. p.

111 A kolozsvari harmicadjegyzékek tandsiga szerint mar 1599-ben jelentds mennyiségii posztot
&s marhat hozott be Krakkobol és Lwowbol. Kolozsvari harmicadjegyzékek, 1599-1637. Be-
vezetd tanulmdnnyal ¢s jegyzetckkel kézreadja: Pap Ferenc, Bukarest-Kolozsvar, 2000. 110,
116. p.

112 Dés, Belsd-Szolnok varmegye. Ma Dej Cluj j. Romania,

13 Prokator = procurator. A perbeli képviscletet cllatd meghatalmazott, iigyvéd. A hiteleshely, az
clétte tortént megbizasukkor, iigyvédallitaskor {constitutio procuratoria) iigyvédvallo levelet
(littcrac procuratoriac) allitottak ki, amit a targyalason a procuratornak be kellett mutatnia.
Hajnik Imre: A magyar birdsagi szervezet ¢s perjog az Arpad és a vegycs-hazi kirdlyok alatt.
Bp., 1899. (A tovabbiakban: Hajnik, Birdsagi szervezet és perjog.) 175-176. p; Uriszék,
1048. p.

114 Kotéslevel = 1. kdtelezvény. Litterac obligatoriac. Az adossgot clismerd levél. 2. Egyczségle-
vel. Uriszék, 1023, p.
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san perelhet.'”® De bar érne valamit is meg az én koltségemrél (harombeli részemet
kitudvén mindazéltal, kit pénzen vettem) nem contentalna,''° kit erre feljegyeztet-
tem mas regestromban,'’” semmit neki ne adjanak. Ha pedig mint olyan élhetetlen
semmit sem fizethetne, ha valaha értéke lenne red, hogy nekik kellene valamit adni
torkokban, azt lassak maradékim. A fejérvari [Fejeruari] hazhoz nem itélvén sem-
mi kozit a jambornak, mert azt én 0j adomannyal''® kértem meg. Ferenc [Ferencz]
doktor pedig deficialt, és igy fejedelemre szallott és maradt volna, de én kértem
meg €s beleiktattam magam,”9 meg is becsiiltettem'”’, pedig a hazat az elégése
utan, és én épitettem csak egy karot is rajta.

14. Halalom utan vegyen feleségem egy prorogatoria levelet'?' vagy gubernator
rtdl 6 nag[ysaglatol vagy O Felségétsl,'*? mint az dzvegyasszonyok szoktak.'”

115 Mivel nem azonos jogalldsii a nemes Debrecenickkel, ¢s ,, a parasztok maguk személycben
nemesckkel porbe nem bocsatkozhatnak.” Trip. 111 rész. 31. cim.

116 Contental = kiclégit.

117 Regestrom = registrum = lajstrom, jegyzék.

ns  Uj adomany = nova donatio. Olyan nemesi birtokokra sz6l6 adomany, amelyck az adomanyos
birtokdban vannak, dec a megfeleld jogbiztositd oklevél nélkiil (pl. az adomaylevél clveszett,
megsemmisiilt), vagy amelycknck birtokbavétele (a beiktatds) nem a kelld formaban tortént.
Bonis, Feudalis jog 23. p.

19 A torvényes 6rokos nélkiil, magszakadassal (defectus seminis) clhalt személyck birtokai az
uralkodora haramlottak (desolutio), aki czt djra cladomanyozhatta. Trip. . Rész 30 cim.
Amennyiben az adomanyozas napjatél szamitott cgy ¢ven beliill az adomanyozottat nem veze-
tik vagy iktatjak be, az adomany ¢rvényét veszti. Uo. 32-33. cim.

120 Becsil = acstimatio ,,az ing6 ¢s ingatlan javak illendé értékénck hatarozott és megallapitott ar-
szabasa, vagy masképpen az ingd ¢s ingatlan dolognak a maga haszonbecse ¢s ara szerint
meghatérozott értékelése.” Trip. L. rész 133, cim 1-2. §. Az cljaras részlctes Icirasa 1. rész
133—-134. cim. Az ckkor kiallitott irat a beesiilevél (litterae acstimationales).

121 Prorogatoria levél = litterac prorogatoriac. itélcthalaszté levél. Mandatum prorogatorium ha-
laszto parancs. A fél kérésére az uralkodd altal kiallitott parancs, amely altaldban a legkdze-
Icbbi torvénynapra halasztja a pert. Ha azonban a perbeli cllenfél kételkedik benne, hogy a
halasztasi kérelem L,igaz cl6adason” alapszik, vallatast rendclnck cl. Hajnik, Birosagi szcerve-
zct és perjog 241-242. p.

122 Gubernator r 6nagysidga = Bethlen Istvan, 1618-tol az udvari lovassag fokapitanya, Hunyad
¢s Mdaramaros megye fOispanja. Bethlen Gabor hadjaratai alatt helytartd, illetve gubcernétor,
1626-t6! a Bethlen Gabor haldla utanra vélasztott gubcrnator. Trdcsdnyi, Erdély kozponti kor-
manyzata. 25. p. Ofelsége = Bethlen Gabor crdélyi fejedelem (1613-1629).

123 Az Ozvegyi jog (jus vidualc) részcként ,hogy clhunyt férje jogai €s levelei irant magat
tajckozhassa” az dzvegy 1 ¢év perhaladékot kérhet. Hajnik, Birdsagi szervezet és perjog
242-243. p. 33. jegyz.
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15. Amely részt Kamuthy [Kamuthi]'** uram bir Soéspatakon [Sospatakon]
sententiam'”® vagyon rola, hizamnépe vagy maradékim gondja viselSje szllit-
sa'?csak és resuscitéltassa az szentenciat'?’ és azutan exequaltassak'*® | annak szo-
kasa szerint, amint én az eldlvalé portional cselekedtem.

16. Ami kicsiny ruhdzatom vagyon, mind a fiamnak, Zsiganak [Siganak] ha-
gyom. A dupla kékes sz6nyeget Zsofikdnak [Sophikanak] hagyom.

17. Laszlonak, Eradonyinak [Lazlonak, Eradoninak] eddig fizettem 13 forintot
és 66 dénart [fl. 13. d. 66.], amint a levelére fel gy szedtem, esztend? eltelvén vala-
mint lehet s valamibdél, a hatramaradott részérdl is, igymint 26 forintot és 34 dénart
[fl. 26. d. 34.] fizessenek meg arvaim neki.

18. Ha a sospataki [Sospataki] joszagot eladhatjak, minthogy tudom én, hogy a
szegény arvak nehezen birhatjak bosszi'*® nélkiil, adjak valami emberséges em-
bernek zalogban ezer forintig ha latjak, hogy akadélyos leszen a birasra széfoga-
datlansaguk miatt.

19. Ennekem sehol nincs tobb, hanem harom aranyom, masfél tallérom, harom
forint apropénzem és negyven vagy Stven forint garaspénzem.]30 Tudom, a temeté-

semre jOl red megyen ez, mindazaltal szolgalonak mindnek megfizessenek.

124 1622. augusztus 1-¢n Dcbreeeni Janos tiltakozott szentlaszloi Kamuthi Farkas Sospatakra valo
beiktatasa cllen. MOL F 2 Prot. Joannis Debreczeni 440. Kamuthy Farkas 1609-ben lugosi
ban, 1610-1626 kozoétt Torda megye fokapitanya, 1620-1626 székclyck gencerdlisa,
Udvarhelyszék fokapitanya. Trdcsdnyi, Erdély kdzponti kormanyzata 29. p.

125 Sententia = itélet. Litterac sententioneles itéletlevél. Itt nyilvanvaléan a fent emlitett tiltakozés
kovetkeztében kiadott itéletrl van szé. Vo.: 1622. augusztus 1., Debreceni Janos. Tiltakozik
szentlaszloi Kamuthi Farkas Sospatakra valé beiktatasa cllen. MOL F 2 Prot. Joannis Debrecent
440.

126  Perleszallitas, perletétel = condescensio causac = a per itélet vagy cgyczség nélkiili megsziin-
tetése. A XIV. szazadtdl kezdve a felperes kérhette a perleszallitast a végsd itélet clott. Bonis
Gyorgy-Degré Alajos—Varga Endre: A magyar birosagi szervezet ¢s perjog torténcte. Szerk.:
Varga Endrc. Bp. 1961. (Levéltari Szakmai Tovabbképzés. Felséfok. 13.) Kézirat gyanant.
43. p. Trip. 1I. rész 82-83. cim. Hajnik, Birésagi szervezet ¢s perjog 412-414. p.

127 Resuscitiltassa az szentenciat = clevenitse fel a pert. Resuscitatorium v. continuatorium =
(pert)fclelevenitd, folytatd irat. Glossarium mediac et infimac latinitatis Regni Hungariac.
Jussu ct auxiliis Academiac Litterarum Hungaricac. Condidit Antonius Bartal socius ascriptus
Acadcmiac Littcrarum Hungaricac. Budapestini, MCML. 576. p.

128 Excqualtassak: hajtassak végre.

129 Bosszil = bosszusag.

130 Harom arany = 3 aranyforint. Tallér = cziistpénz. 1 kdrmdci tallér = 29, 98 g (1582 utén). I bi-
rodalmi tallér = 1 magyar forint 25 dénar. Garas = 5 dénar értékii valtopénz. Uriszék, 1004,
1044. p.
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20. Tutorimnak'®' vallom az én joakar6, becsiiletes uraimat, Keseriii Janos

[Keseredy Janos] piispok'>* uramat, a régi egymaskozott vald ifjisagunkbeli jo-
akaratot tekintse 6 j6 Istenért, és a mi arvan marad, ne hagyja 6 kegyelme. Emellett
Fodor P4l [Fodor Pal]** uramat Igenben [Ighenben]'** és Fodor Gyorgy [Fodor
Gibrgi] uramat desémet Vincen [ Vinczen]'™?, az Istenért kérem 6 k[e]g[ye]imeket,
kis joszagomat, kiben vertem pénzemet, ne hadjak arvaimtoél elszakadni.

Nos itaque iusta postulanti placidum praesentes assensum easdem non abrasas,
non cancellatas, nec in aliqua sui parte inmutatas, de verbo ad verbum praesentibus
inserentis sub sigillo capituli huius usitato memoratae Elizabethae Thasnadj,
iurium suorum futura pro cautela extradandas duximus pariter et concedendas,
homini justicia et aequitate suadente legeque regni permittente.

Datum feria proxima post festum Annuntiationis Beatissimae Virginis Mariae,
Anno Domini millesimo sexcentesimo vigesimo quarto.

Jelzet: Magyar Orszdgos Levéltdr. Erdélyi Orszagos Kormdnyhatosagi Levélta-
rak. F szekcio. A Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéitara. Protocolla. F2.
Protocollum Ambrosii Barkai 64.

131 Tutor = gyam = a végrendeletben foglaltak végrehajtasacet, kiilonds tekintettel az arvak jogai-
ra, fclelds személy. A végrendelkezd altal felkért gyam, nevezett gyamsag (testamentaria) cse-
tén, jogairdl és kotelességeirdl lasd: Trip. L. rész. 114. cim.

132 Keseriii Dajka Janos Eradonyban sziilctett 1580 koriil. Kilfoldi tanulmanyok (1607.
Wittemberg, 1608 Marburg, 1609. Hcidelberg) utdn 1611-ben Nagyvaradon lett lelkész,
1615-t8l Bethlen Gébor fejedelem udvari papja, 1618. november 18-an az crdélyi reformatus
cgyhazkeriilet piispokéve valasztjak. Mcghalt 1633. majus 18-an, Gyulafchérvaron. Zovdnyi,
Protestans Loxikon 1. két. 771. p. Szinney, VI. kot. 153. p.

133 Fodor Pal mind Dcbreceni Janossal, mind Barkay Ambrussal (iizlcti) kapcsolatban allt. 1617.
Magyarigen (Fejér varmegyc) birtokat nemesi hazzal, a nchai fejérvari Csiszar Miklos cgykori
birtokat, amcly f6 ¢s joszdgvesztés miatt visszahdramlott, 300 forintért cladja Fodor Pal
abrudbanyai pénzvaltonak (auricompsor). MOL F 3 R 29.

134 [gen = Magyarigen, Krapundorf, Krupendorf, Ige. Fehér varmegye Ma: [ghiu Alba j. Romania.

135 Vinc = Alvinc. Fechér varmegye Binstum, Unterwintz. Ma: Vintu de Jos Alba j. Romania.
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2.
Rakaczi Zsigmond fejedelem, vitézlé és nemes debreceni Tords masként
Barath Janost, a nagyobb kancellaria irnokat és altala Ferenc és Mihaly
nevii testvéreit érdemeiért a nemesek soraba emeli és nekik ennek jeléiil

cimert adomanyoz.

Gyulafehervar, 1608. februar 2.

Nos, Sigismundus Rakoczi, Dei gratia princeps Transsylvaniae, Partium Regni
Hungariae dominus et siculorum comes etc. Memoriae commendamus tenore
praesentium significantes, quibus expedit universis. Quod nos in animo sepius
revolvente nostro, quibus potissimum rebus post hanc vitam mundanam, quae
brevi tempore spatio terminatur, memoria mortalium aeternitati consecraretur, eam
praecipuam invenimus, si quid beneficii in virtuosos confertur, ipsius et enim
beneficii memoria sola est, quae aliis rebus senescentibus senescere non potest
immortalitatemque consequitur.

Proinde nos, cum ad nonnullorum fidelium dominorum consiliarorum
nostrorum singularem intercessionem nobis propterea factam, tum vero attentis et
consideratis fidelitate fidelibusque servitiis egregii ac nobilis Joannis Te6r6s alias
Barath de Debreczen, scribae et jurati notarii cancellariae nostrae majoris, quae
ipse in conscribendis varii generis epistolis, aliisque rebus et negotiis fidei et
industriae suae commissis, fideliter et summa cum animi sui promptitudine
exhibuit et impendit, ac in futurum quoque parem fidelitatem erga nos exhiberi
confidimus. Eundem Johannem Te6rés Debreczeni ex statu et conditione plebea ac
ignobili, ac per eum Franciscum et Michaelem Tedrds, fratres carnales, in qua
videlicet nati sunt et hactenus extiterunt, eximendos ac in coetum et numerum
verorum regni Transylvaniae et Partium Regni Hungariae, eidem subjectarum
nobilium annumerandos, aggregandos, cooptandos et ascribendos duximus: prout
annumeramus, aggregamus, cooptamus et ascribimus. Decernentes expresse, ut a
modo deinceps itdem Joannes, Franciscus et Michael ipsorumque haeredes et
posteritates utriusque sexus universi, pro veris et indubitatis nobilibus habeantur et
reputentur. In signum autem huiusmodi verae et perfectae nobilitatis haec arma seu
nobilitatis insignia:

Scutum videlicet militare, coelestini coloris, in cujus inferiori parte homo inte-
ger tabulae innixus, pennam auream tenens diligenter sribere, in superiori vero par-
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te angelus candida veste indutus dextra solem, sinistra vero manibus lunam
decrescentem tenere visitur. Supra scutum galea militaris clausa est posita, quam
contegit diadema regium gemmis atque unionibus exornatum. Ex cono autem
galeae teniae sive lemnisci, hinc argentei, illinc vero aurei coloris defluentes, oras
sive margines ipsius scuti pulcherrime ambiunt et exornant.

Prout haec omnia in capite sive principio praesentium litterarum nostrarum
docta manu et arte pictoris clarius expressa et depicta esse cernuntur. Animo
deliberato et ex certa scientia liberalitateque nostra, praefatis domini Francisco et
Michaeli Tedros, ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus gratiose
dedimus, donavimus et contulimus. Annuentes et concedentes, ut ipsi praescripta
arma seu nobilitatis insignia more aliorum verorum et insignitorum nobilium armis
utentium, ubique in praeliis, hastiludiis, torneamentis, duellis, monomachiis et
aliis quibusvis exercitiis nobilitaribus et militaribus, nec non sigillis, vexillis,
cortinis, velis, anulis, aulaeis, domibus, clypeis, tentoriis, sepulchris generaliter
vero quarumlibet rerum et expeditionum generibus sub mera et sincera nobilitatis
titulo, quo eos, ab universis et singulis, cujuscunque status conditionis, dignitatis,
et praeminentes homines existant, insignitos dici, teneri, nominari et reputari
volumus, ferre gestare omnibusque et singulis 1is honoribus, gratiis, privilegiis,
libertatibus, immunitatibus et praerogativis, qui caeteri, veri, nati et indubitati
nobiles et militares homines dicti Regni Transsylvaniae et Partium Regni
Hungariae, quomodocunque de jure et consuetudine utentur, fruuntur et gaudent,
perpetuo uti, frui et gaudere possint atque valeant. Et nihilominus, pro ampliori
erga eosdem benignitatis et munificentiae nostrae declaratione, hoc eisdem Joanni
Francisco et Michaeli Te6ros fratribus concedendum et annuendum duximus, ut
quascunque domos in quibuscunque comitatibus praefati Regni Transsylvaniae et
Partium Regni Hungariae pecuniis aut alio quovis modo singuli comparare
poterunt, ab omni censuum, taxarum et contributionum nostrarum, tam
ordinariarum, quam extraordinariarum, subsidiique et lucri camerae nostrae
solutione, servitiorum quorumlibet plebeorum et civilium exhibitione, ab
hospitum condescensione, decimarum, nonarum, et capetiarum pensione, una cum
vineis agricolationibus, aliisque suis pertinentiis in perpetuum eximendas,
supportandas, nobilitandas atque liberandas duximus. Prout eximimus,
supportamus, liberamus et nobilitamus praesentium per vigorem.

In cujus rei memoriam firmitatemque perpetuam, praesentes litteras nostras
pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas, memoratis Joanni, Fran-
cisco et Michaele Tedrés, ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus
universis gratiose dandas duximus et concedendas.
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Datum Albae Juliae, die secunda mensis Februarii. Anno Domini millesimo
sexcentesimo octavo.

Sigismundus Rakoczi
mpp

Joannes Petky
cancellarius mpp

Stephanus Kassay
secretarius mpp

Jelzet: Magyar Orszagos Levéltar. Erdélyi Orszdgos Kormanyhatosagi Levélta-
rak. F szekcio. A Gyulafehérvari Kaptalan Orszdagos Levéltara. Protocolla. F2.
Protocollum Deus ad auxilium 350-352. = Magyar Orszdgos Levéltar, Erdélyi Or-
szagos Kormanyhatosagi Levéltarak. F szekcio. Evdélyi Fejedelmi Kancellaria.
Libri Regii. F 1 Liber Regius 1V. 242.

3.

Bathory Gabor erdélyi fejedelem, vitézlé és nemes debreceni T6ros
masként Bariath Janost, a nagyobb kancelliaria irnokat, és altala Ferenc és
Mihaly nevii testvéreit (fratres matrueles), akik mindannyian mar
korabban is nemesek voltak, érdemeikért most 1ijb6l megnemesiti és nekik

ennek jeléiil, cimert adomanyoz.

Gyulafehérvar, 1608. mdjus 18.

Nos, Gabriel Bathori, Dei gratia princeps Transsylvaniae, Partium Regni Hungariae
dominus et Siculorum comes etc. Memoriae commendamus tenore praesentium
significantes, quibus expedit universis. Natura optima vitae dux ingenio, cuiusque
convenientissimam indidit indolem, qua capiente, tamen arte et exercitio, cursum vi-
tae fato destinatum, laudabiliter exequi poterit. Quidam velut Martis pulli ac ad arma
nati disciplinae militari sese totos ab ineunte aetate devovent, betlaque toto sequuntur
impetu. Quidam vero consilio prudentia industria, aliisque praeclarissimis ingenii ac
animi viribus ardentem amorem erga suos et patriam contestantur, Principumque
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gratiam sibi ipsis conciliare satagunt. Tametsi et miles devicto fortiter hoste laudem
mereatur, ac certae, qui animi viribus ormamenta suis et patriae proferunt, tanto
illustriori laude amplioribusque sunt digni praemiis quanto animum corpori
praestare, sapientissimi judicarunt. Quare accendente nonnullorum fidelium
dominorum consiliariorum nostrorum singulari intercessione, tum vero attentis et
consideratis fidelitate fidelibusque servitiis fidelis nostri, sincere dilecti, egregii ac
nobilis Joannis Teoros alias Barath de Debreczen, scribae et jurati notarii
cancellariae nostrae majoris,'*® qua a primis adolescentiae diebus, spretis vitiorum
ille crebris, quibus juventus plerumque corrumpi consuevit, litterariae disciplinae
se addicentis, ejusque tyrocinio completo in cancellaria hujus Regni nostri
Transsylvaniae in primis quidem praedecessoris nostris et post vero nobis in
conscribendis variis epistolis, fideliter exhibuit et impendit ac in futurum quoque
exhibiturus et impensurus est, eundem Joannem Tedrds alias Barath ac ipsius causa
Franciscum et Michaelem Tedrés omnino de Debrecen, fratres utpote matrueles,
ex honestis parentibus ortos, ipsos tamen antea quoque nobiles, denuo et ex novo in
coetum et numerum verorum Regni nostri Transsylvaniae et Partium Regni
Hungariae nobilium annumerandos, aggregandos, cooptandos, et ascribendos
duximus, prout annumeramus, aggregamus, cooptamus et ascribimus.
Decernentes expresse, ut a modo deinceps, 1idem Joannes, Franciscus et Michael
Teords ipsorumque haeredes et posteritates utriusque sexus universi, pro veris et
indubitatis nobilibus habeantur et reputentur. In signum autem huiusmodi verae et
perfectae nobilitatis haec arma seu nobilitatis insignia:

Scutum videlicet militare, coelestini coloris, in cujus campo sive area homo in-
teger gladio deaurato accintus dextra gladio imposita, animum ipsius virilem et
fortitudinem, sinistra calamum scriptorium conditionis suae instrumentum gestare
visitur. Supra scutum galea militaris aperta est posita quam contegit didema regium
gemmis atque unionibus decenter exomatum, unde angelus alis expansis dextra
solem radianti similem, virtutis'*’ et laborum suorum praemium, sinistra vero
manibus lunam decrescentem humanae vitae fragilitatem ac conditionis
vicissitudinem indicantem tenere conspicitur. Ex cono autem galeae laciniae sive
lemnisci variorum colorum hinc inde defluentes, utrasque oras sive margines
ipsius scuti pulcherrime ambiunt et exornant.

Prout haec omnia in capite sive principio praesentium litterarum nostrarum docta
manu et arte pictoris clarius expressa et depicta esse cernuntur. Animo deliberato et
ex certa scientia liberalitateque nostra praefatis Joanni, Francisco et Michaeli Te6ros,

136 A ,,canccllariac nostrac majoris” cgymdsutan kétszer leirva.
137 A ,virtutis cgymasutan kétszcer Icirva.
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ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus universis clementer
dedimus, donavimus et contulimus. Annuentes et concedentes, ut ipsi praescripta
arma seu nobilitatis insignia more aliorum verorum et insignitorum nobilium armis
utentium, ubique in praeliis, hastiludiis, torneamentis, duellis, monomachiis et aliis
quibusvis exercitiis nobilitaribus et militaribus nec non sigillis, vexillis, cortinis,
velis, anulis, aulaeis, domibus, clypeis, tentoriis, sepulchris, generaliter vero
quarumlibet rerum et expeditionum generibus sub mera et sincera nobilitatis titulo,
quo eos, ab universis et singulis, cujuscunque status conditionis, dignitatis, et
praeminentes homines existant, insignitos dici, teneri, nominari et reputari volumus,
ferre et gestare omnibusque et singulis iis honoris, gratiis privilegiis, indultis,
libertatibus, immunitatibus, et praerogativis, quibus caeteri, veri, nati, et indubitati
nobiles et militares homines praedicti Regni nostri Transsylvaniae et Partium
Hungariae, quomodocunque de jure et ab antiqua consuetudine utuntur, fruuntur et
gaudent, perpetuo uti, frui et gaudere possint atque valeant. Et nihilominus, pro
ampliori erga eosdem benignitatis et munificentiae nostrae declaratione ex potestatis
nostrae principalis'*® plenitudine hoc eisdem Joanni, Francisco et Michaeli Tedrds
annuendum et concedendum duximus, ut in quibuscunque comitatibus praedicti
Regni nostri Transsylvaniae et Partium Hungariae jurisdictioni nostrae'’
subjectarum, domos aliquas, aliasque haereditates, singuli pecuniis aut alio quovis
modo, juste tamen et legitime comparare poterunt ab omni censuum, taxarum et
contributionum nostrarum, tam ordinariarum, quam extraordinariarum,
subsidiique et lucri camerae nostrae solutione, servitiorum quorumlibet plebeorum
et civilium exhibitione, denique ab hospitum condescensione, vineas item
seminaturas, allodiaturas et agricolationes ipsorum quaslibet in futurum
comparandas a decimarum, nonarum et capetiarum pensione, in perpetuum
eximendas, nobilitandas, liberandas et supportandas duximus. Prout eximimus,
nobilitamus, liberamus et supportamus praesentium per vigorem.

Quocirca nobis, universis et singulis spectabilibus, magnificis, generosis,
egregiis, et nobilibus comitibus, vicecomitibus et judlium item dicatoribus,
decimatoribus et exactoribus, quarumcunque contributionum gorumcunque
comitatuum jamfatis (!) Regni nostri Transsylvaniae et Partium Regni Hungariae
ditioni nostrae subjectarum, item provisoribus arcium, nec non prudentibus et
circumspectis judici primario, caeterisque juratis civibus, quarumcunque
civitatum oppidorum, villarum et possessionum, modernis scilicet et futuris
quoque pro tempore constituendis, eorumque vices gerentibus.

138 A ,principalis” utolag betoldva.
139 A ,,nostrac” utdlag a sor ¢s az cl6zd szd fol¢ beszurva.
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Cunctis etiam aliis, quorum interest seu intererit, praesentes nostras visuris,
harum serie comittimus et mandamus firmiter, ut nos quoque a modo deinceps
praefatos Joannem, Franciscum et Michaelem Te6rds, ipsorumque haeredes et
posteritates utriusque sexus universos, ratione praescriptarum domorum,
vinearum, seminaturarum, allodiaturarum, agricolationum comparantarum ad nul-
lam omnino censuum, taxarum et contributionum nostrarum, tam ordinariarum,
quam extraordinariarum subsidiique et lucri camerae nostrae solutionem,
servitiorum, quorumlibet plebeorumque et civilium exhibitionem, decimarum,
nonarum et capetiarum pensionem, cogere et compellere, aut ibi hospitii gratia
condescendere vel propterea eosdem haeredesque et posteritates ipsorum
utriusque sexus universos, impedire, turbare, molestare seu quovis modo
damnificare praesumatis vel sitis ausi modo aliquali. Sed easdem domos et
haereditates comparandas modo praemisso exemptas, supportatas, libertatas et
nobilitatas in perpetuum habere modis omnibus debeatis et teneamini. Secus non
facturi. Praesentibus perlectis, exhibentis restitutis.

In cujus rei memoriam firmitatemque perpetuam, praesentes litteras nostras
pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas, memoratis Joanni, Fran-
cisco et Michaeli Teors, ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus
universis gratiose dandas duximus et concendendas.

Datum in civitate nostra Alba Julia, die decima octava mensis Junii. Anno
Domini millesimo sexcentesimo octavo.

Gabriel Bathori mpp. Stephanus Kendi cancellarius mpp.

Denique in exteriori earum litterarum parte Stephanus Frater publicatio erat hoc
modo ascriptum'® secretarius mpp.

Jelzet: Magyar Orszdagos Levéltar. Erdélyi Orszdgos Kormdnyhatosagi Levéltarak.
F szekcio. A Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara. Protocolla. F2.
Protocollum Deus ad auxilium 353-355.= Magyar Orszdagos Levéltar, Erdélyi Or-
szagos Kormanyhatosagi Levéltarak. I szekcio. Erdélyi Fejedelmi Kancelldria.
Libri Regii. F I Liber Regius V. 135. A cimerkép és leirasa: Siebmacher, 144. Taf. 82.

140 Ez az utasitas a ,,Quocirca nobis” kezdet, az oklevél kérclmezdinck — jelen esctben Debre-
ceni Janosnak és testvércinck — kiadandd példany kiallitdsara vonatkozik. Oborni Teréz szi-
ves szobeli kozlése.
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